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CRNADA
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

RECLEMENT NUMERO 210-1996

ATTENDU QUE 1'exécution des travaux décrétés
par les réglements numéros 183-1988, 345 A-1588, 229-1990,
243=-1990, 257-19%90, 262-1990, 296-1992, 299-1992, 328-1992,
339-1993, 342-1993, 346-1993, 636, 654 et 655 s'ast soldée
par un excédent de deux cent six mille quatre-vingt-dix-neuf
dollars et wun cent (206 099,01 %) réparti de la fagon
suivante :

Réglement no Bolde disponible
183-1988 1 155,83 §
345 A-1988 2 220,00 %
229=-15990 673,93 3
243-1990 1 088,25 §
257=1990 1 007,73 &
262-1930 399,99 S
£96=1992 364,43 §
299-1992 6 469,85 §
328-1992 387,57 S
335=-1993 18 459,48 5
342-1993 157 313,42 &
346-1993 11 058,98 %
636 1 788,75 %
654 827,61 5
655 2 843,19 8

Total : 206 093,01 §

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville, pour
la bonne administration de ses affaires et dans 1'intérét

public, entend acguérir un immeuble connu comme &tant des
parties des lots numéros 38 n.s., 203 et 204 du cadastre

officiel du Village d'Arthabaskaville;

ATTENDU QUE l'acgqguisition dudit immeuble =se
détallle comme sulit :

Parties des lots numéros 38 n.s.,
203 et 204 du cadastre officlel

du ¥illage d'Arthabaskaville
120 000,00 §

Imprévus, taxes et frais inhérents 16 099,01 $

Total : 206 099,01 §

ATTENDU QU'un montant de deux cent six mille
quatre-vingt=-dix-neuf dollars et un cent (206 099,01 3) est
nécessaire pour les fins susdites;
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ATTENDU QUE le Conseil juge & preopos d'uti-
ligser les deniers disponibles des réglements numéros
183-1988, 145 A-1988, 220-1090, 243-1990, 257-1990,
262-1990, 296-1992, 299-1%992, 328-1992, 339-1993, 342-1993,
34e~=1993, 836, 654 et B55 pour payer le coft da catte
acquisition;

ATTENDU QU'un avis de motion a é&té& donné
par le conseiller Beaudry lors de la séance générale tenue
le 18 mars 1996;

EN coNBSBQUENCE, il est par le présent régle-
ment ordonné et statué ce gui suit ;:

l.- Le préambule ci-dessus fait partie Iintégrante du
présent réglement.

2.- Le Conseil de la Ville de Victoriaville, pour les fins
du présent réglement, est autorisé A& accepter d'acgué-
rir et & acguérir 1'immeuble ci-haut décrit, le tout
en exécution d'une offre de vente formulée par Gestion
K. Camiré inc., MM. Philémon Guillemette et Yvan
Comtols, dans le cadre d'une entente intervenue le
18 mars 1996, pour mettre Cfin & un dossler d'expro-
priation devant la Chambre d'expropriation de la Cour
du Québec, tel gqu'en falit fol copie de ladite entente
jointe aux présentes pour en faire partie intégrante.

L2 Consell approprie, pour les fins du présent réEgle=
ment, les montants apparaissant en regard des items
apparaissant dans le préambule.

3.- La Ville est autorisé & octroyer les contrats néces=-
salres aux fins susdites.

4.- La Ville, pour se procurer les denjers nécessaires
aux fins susdites, est autorisée a faire l'emploi de
deniers disponibles provenant des emprunts contractés
en vertu des reglements numéros 183-1%BE, 345 A-198B,
229-1990, 243-1990, 257-1990, 262-1990, 296-1992,
299-1992, 328-1992, 339-1993, 342-1993, 346-1993, 636,
BS4 et 655,

5.= AU cas ol le colt d'un item seralt meoins élevé gue
prévu, le surplus pourra étre appliqué en palement
d'un item dont le colt serait plus élavé gue prévu,

6.- a) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
183-1988 est réduite de 1 195,83 §;

b) La taxe spéciale Iimposéa par le réeglement
numéra 245 A-1988 est réduite de 2 220,00 %;

c) La taxe spéciale imposée par le réglement
numéro 229-1990 est réduite de 673,93 §;
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d) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
243-19%90 est réduite de 1 DBE,25 §;

e) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
257=1990 est ré&duite de 1 007,73 5;

f} La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
262-1920 est réduite de 399,99 5;

g) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
206-1992 est réduite de 364,43 §;

h) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
299-1992 est réduite de 6 469,85 §;

i) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
128-1992 est réduite de 387,57 5;

i) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
339-1993 est réduite de 18 459,48 $;

k) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
342-1993 est réduite de 157 313,42 5;

1) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
346=-1993 est réduite de 11 058,98 §;

m) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
636 est réduite de 1 788,75 5;

n) La taxe spéciale imposée par le réglement numéro
654 est réduite de 827,61 §;

0) La taxe spéciale imposée par le réaglement numéro

655 est réduite de 2 843,19 3.

e remboursement de la dette ainsi créée par le
présent réglement se fera conformément aux tableaux

d'échéances des reglements numéros 183=198E,
345 A=19BB, 229=1990, 243-1990, 257-1990, 2Z62-=1990,
296=1992 , 299=-19532, I28-1992, 339=1953, 342-1993,;
346=1993, 636, 654 et 655,

En ce gui concerne la somme de deux cent six
mille guatre-vingt-dix-neunf dollars et un cent

(206 099,01 $) nécessaire en vertu du présent régle-
mnent, conformément aux dispositions de 1'article 16 du
décret de regroupement numéro 797-93 des Villes de
Victoriaville, d'Arthabaska et de la Paroisse de
Sainte=-Victoire d'Arthabaska, en date du 23 Juin
1993, les &chéances annuelles sont réparties entre
les anciennes municipalités dans 1l1les proportions
auivantes :

= Un pourcentage de 75,00 % du total de ces échéances
annuelles devient & la charge du secteur formé du
territoire de 1'ancienne Ville de Victoriaville
et i1 est imposé une taxe fonciére spéciale sur
l'enzsemble des biens-fonds imposables de cette
ancienne Ville, sur la base de la wvaleur desdits
biens-fonds telle gu'elle apparait au réle d'éva-
luation en vigueur chagque année;
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- Un pourcentage de 18,67 % du total de ces é&chéances
annuelles devient & la charge du secteur formé du
territoire de l'ancienne Ville d'Arthabaska et il
ast imposé une taxe fonociére spéciale gur
l'ensemble des biens-fonds imposables de cette
ancienne Ville, sur la base de la valeur desdits
biens-fonds telle qu'elle apparait au réle d4d'éva-
luation en vigueur chaque année.

- Un pourcentage de 6,33 % du total de ces E&chéances
annuelles devient & la charge du secteur formé du
territoire de 1'ancienne Parcisse de Sainte-
Victoire d'Arthabaska et il est imposé une taxe
fonciére spéciale sur l'ensemble des biens-fonds
imposables de cette ancienne Parcisse, sur la base
de la waleur desdits biens-fonds telle gu'elle
apparait au réle d'évaluation en wvigueur chague
année.

Le Conseil pourra ne pas prélever ces taxes spéciales
8'il affecte au paiement des eéchéances annuelles,
une portion des revenus généraux de la Corporation,
conformément aux dispositions de l'article 547 de la
Lol sur les cités et villes.

9.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, le 25 mars 1996,

i_‘_% e i
LOUIS LEBLANC
MAIRE SUPPLEANT
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Gouwamement du Oudhec
Ministére das
Allaires munlnlpales

AM 212947 Québec, le 14 mai 1996

Monsieur Jean Poirer
Greffier

Ville de Victariaville

1, rue Notre-Dame ouest
Case postale 370
VICTORIAVILLE (QC)
GEF 6T2

Monsieur,

Je vous informe que le ministre des Affaires
municipales, Monsieur Rémy Trudel, a approuvé aujourdhui le
réglement 210-1996 de la Ville de Victoriavile modifié par la résolution
271-04-96 du 22 avril 1996, décrétant 'emploi de deniers disponibles de
206 09901 § provenant des emprunts contractés en vertu des
réglements mentionnés a I'article 4 du rdéglement visé par la présente.

L'approbation de ce reglement ne dispense
pas la municipalité d'obtenir, le cas échéant, tout permis, certificat,
autorisation, approbation ou avis requis en vertu d'une loi ou d'un
réglement,

Veuillez agréer, Monsieur, I'expression de
mes santiments les mailleurs.

Le directeur général de
["administration financiére,

P =
e
g EE}rgasFulli
Jdp IRECU le |
|
| 22 MAI 1356

2w Chiauvean, Qustec (Quebeg) GT1H 443 |




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIE PUBLIC est, par les présentes, donné gu'a
ga séance spéciale du 25 mars 1936, le Copseil municipal dJde
la ville de Victoriaville a adopté 1le réglement numérc
210=1998 décrétant l°utilisation des soldes disponibles au
terme de divers réglements d'emprunt; 3°élevant a la somme de
206 099,01 &%, en wvue de l'acguisition d*umn immeuble cennu
comme €bant des parties des lots numéros 38 p.s., 203 et 204
du cadastre officiel du Village d'Arthabaskaville, concernant
l*agrandissement du parc du mont Saint-Michel.

Ce réglement a été& approuvé par les parsonnes
habiles & woter, a 1"issue dune procédure d'enregistre-—
ment, le 3 avril 1886, et par le ministére des Affaires
nunicipales, le 14 mal 19%96.

Il peut Btre pris connaissance dudit réglement
au bureau du souszigné, & 1"hdtel de wille; durant les heures
aormales de bureai.

VICTOBRIAVILLE, ce I35 mal 1896.

1e greffiaer

JEAY POIRIER

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je, scussigné, JEAN POIRIER, greffier de la
Ville de Victoriaville, certifie par les présentes gque jrai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au burean
de la municipalité le 25 mai 19%6 et en le faisant paraltre
dans l'édition duo 25 mai 1996 de L'Eclaireur ré&glonal,
journal francais circulant dans la minicipalite.

EN FoI DE QUOI, j'ai signé & victﬂ:iaville,_cn
vingt-septiéme jour de mai mil neuf cent guatre-wvingt-seize
{27 mai 19%€¢).

Le greffier,

JEAN P&IRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORTAVILLE

H_'h: - [

REGLEMENT FIXANT LE MONTANT QUE LA MUNICIPALITE PEUT DEPEMBER,
EN 1996, A DEE FINE INDUSTRIELLES.

ATTENDU QUE l'article 1 de la Loi sur les
immeubles industriels municipaux (L.R.Q., C.I-0.1) autorise
les municipalités & fixer un montant gu'elles peuvent dépenser
4 des fins industrielles, autrement gue par un réglement
d'emprunt;

ATTENDU QU'il y a avantage pour la munici-
palité de se prévaloir de ladite Lol sur les immeubles
industriels municipaux;

ATTENDU QUE le Conseil adoptalt le 18 février
1996 le réglement numéroc 194-1996 fixant 4 750 000,00 5 le
montant gue la municipalité peut dépenser, en 1996, pour les
fins prévues 4 la Lol sur les immeubles industriels munici-
paux, solt pour cautionner l'organisme sans but lucratif mis
sur pied pour procéder, & certaines conditions, & 1'érection
de bétiments industriels locatifs financés & 100 % par une
institution financiére, laguelle corporation pourrait obtenir
de la Ville une caution #guivalant A un maximum de 25 % du
financement requis, et ce, pour une période maximale de cing
(3) ans, le tout, pour chague projet diment entériné par la
ville;

ATTENDU QU'il y a lieu d'abroger ledit
reglement numéro 194=199&6;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donnd par
le conseiller Lajeunesse lors de la séance spéciale tenue le
25 mars 1996:

EN CONSBEQUENCE, il est, par le présent régle-
ment, ordonné et statué ce gui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2% Le présent réglement abroge le réglement numéro
194=1996.

sas



faiivis

Le Conseil de la Ville de Victoriaville fixe A
300 000,00 & lea montant gque 1la municipalité peut
dépenser, en 1996, et autrement gue par un réglement
d'emprunt, pour les fins prévues & la Loi sur les
immeubles industriels municipaux.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, le 1% avril 199&6.




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIE PUBLIC est, par lea présspntes, donné
qu'a sa séance générale du 1" avril 1596, le Conseil municipal
de la Ville de Victoriaville a adopté le réglement
numeérs  211-129¢ abrogeant le réglement numéro 194-1939§
et établissant & 300 000,00 5 le montant gue la municipaliteé
peut dépenser, en 1986, & des fins industrielles, .afin
de faciliter 1'implantation de neuvellas industries et
la relocalisation de diverses entreprises dans son Parc
industriel.

Il peut @tre pris connalssance dudit réglemenk
au bureau du scussigné, d 1"hétel de wille, durant les heures
noermales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 27 aofft 1997.

Le greffler,

FOIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, sSoussigné, JEAN POIRIER, greffier de 1la
Ville de Victoriaville, certifie par les présentes gue j'al
publié le présent avis en affichant un ezxemplaire au burean
de la municipalité l1a 27 acQit 1987 et en le faisant paraltre
danz 1'édition du 27 aoifit 1987 du Journal L'OUnion, journal
francals circulant dans la municipalite,

EN FoI DE QUBI, j'ail signé & Victoriaville, cé
vingt-huitieme dJour du mois d'acht mil neuf cent
guatre-vingt-dix-sept [(ZB acht 13987).

Le greffier,
.

.

(lw/Clit

JEth?GIFIEE



CAMADA
PROVINCE DE QUEEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NMUMERO 212-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 266-1991 DE
L'ANCIENNE VILLE DE VICTORIAVILLE

(Modification des limites des zones résidentielles= 105 R et
106 R situées dans le secteur de la rue des MElézes)

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville a
adopté le réglement de zonage numéro 266-1991;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions de
la Loi sur 1'aménagement et 1'urbanisme, la Ville de
victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville entend soustraire a4 l'applica-
tion du réaglement numéro 272-1991 de l'ancienne Ville de
Victoriaville, portant sur les plans d'aménagement d'ensemble,
la partie de la zone résidentielle 105 R ol est située une
partie des rues des Mélézes, des Genévriers, des Pommiers et
des Coudriers;

ATTENDU QU'1l v a lieu de rattacher cette partie de
la zone résidentielle 105 R & la zone résidentielle 106 R;

EN cONSEQUENCE, 11 est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce gul sult :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- Le plan de zonage, faisant partie intégrante du reégle-
ment de zonage numéro 266-1991 de l'ancienne Ville de
Victeriaville, est modifié par 1'inclusion, dans 1la
zone résidentielle 106 R, des lots suivants du cadastre
de la Parolisse de Sainte-Victoire, & saveir : 503-130 a
503-154, 53-185 A& 53-198, 53-202, 53-220 A& 53-230,
partie du lot numérc 53 (située entre les lots numéros
53=140 et 53-141), partie du lot numéro 53 (située A
l'arriére des lots 53-143 & 53-152), partie du lot
numéro 53 (située entre les lots numéros 52-86 et
53=132), et des lots numéros 54-114 a 54=125, 54-149 &
54=158 et 56-307.

La zone résidentielle 105 R est modifiée en conséguence.
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3.- Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avac le présent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce & mai 19946,

5 o

A
J GREFFIER




Victoriaville

AVIE PFUBLIC

AVIE PURLIC est, par les présentes, donné gu'al
za sdapce générale du & mai 1996, le Conseil municipal de la
Ville de Wictoriaville a adopté le réglement numérs 212-199&
amendant le réglement de zonage numérc 266-1891 de 1fancienne
Ville de Victoriawille et ses amendements, de manidre 4 modi=
fier les limites de la zone résidentielle 108 R =ituée dans

le sectewr de la rue des Mélézes, en y intégrant une partie
de la zone résidentielle 105 R,

Ce réglement est enktréd en vigueur le 12 Juin
1986 & la suite de la délivrance du certificat de conformiteé
par la Municipalité régionale de combté dfArthabaska.

I1 peut &tre pris connalssance dudit réglement
ay buread du scussigné, 4 1'hitel de wille, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, la 22 juin 1996,

Le greffier,

LA

JEAN IRIER

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je; soussigné, JEAN PBOIRIER, greffier de la
Ville da Wictoriaville, certifie par les présentes gue j'ai
publié le présent avia en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité le 22 juin 1996 et en le faisant paraltre
dans 1'édition du 22 4§uin 1596 de L'Eclaireur régional,
jeurnal francais eirculant dans la municipalité.

EM FOI DE QUOI, j%'ai signé & Victoriaville, ce
vingt-troisiéme jour du mois de juin mil neuf cent gquatre-
vingt-seize (23 juin 1996).

Le greffier,

FOIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT MODIFIANT LE RECLEMENT DE ZONAGE NUMERO 332-1987 DE
L'ANCIENNE MUNICIPALITE DE SBAINTE-VICTOIRE D'ARTHAEABEA

(Ajout des usages "atelier d'usinage" et "atelier de scudure"
dans la zone commerciale 39 € située dans le secteur de
l'intersection des rues Thomas et Boulanger)

ATTENDU QUE 1'ancienne Municipalité de Sainte-
Victoire d'Arthabaska a adopté le réglement de zonage numéro
332-1987;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions de
la Lol sur 1l‘famé&nagement et l1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville entend permettre les usages
"atelier d'usinage™ et "atelier de soudure", sans entreposage
extérieur, dans la zone commerciale 1% C située dans le
secteur de 1'intersection des rues Thomas et Boulanger;

EN COMSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce gui sult :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.,- La grille des spécifications numérc 2, faisant partie
intégrante du réglement de zonage numéro 332-1987 de
1'ancienne Municipalité de Sainte-Victoire d'Arthabaska,
est modifiée :

a) par 1'ajout, dans 1la colonne correspondant a
ia zone 3% C, vis-a-vis la ligne 4.2.4.1 inti-
tulée "Industrie sans contraintes majeures™, de
1l'expression "mote 23",

b} par le remplacement, dans la colonne correspondant
4 la zone 39 C, vis=-a=-vis la ligne 10.2 intitulée
“Entreposage extérieur", de la lettre A" par le mot
aucun'.
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par l'ajout dans la celonne intitulée "Hotes
applicables aux grillea de spécifications", de la
note sulvante :

"Hote 23" : Les usagea "atelier d'usinage" et
"atelier de soudure"™ sont autorisas.

Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la lei.

VICTORIAVILLE, ce 6 mal 1996.

) 1 -'éime
?& FFIER

’



Vicloriaville

AVIE FUBLIC

AVIES PURLIC ast, par les présentes, donné gu'a
ga séance génpérale du & mai 1996, le Conselil municipal de la
Ville de Victoriaville a adopté le réglement numérs 213-199¢
modifiant le réglement de zonage numéroc 332=1887 de
1'ancienne Municipalité de Sainte-Victoire d'Arthabaska et
ses amendements, de maniére 3 ajouter les usages ™atelier
d'usinage”™ et "atelier de soudure” dans la zone commerciale
32 C situde dans le secteur de 1'intersection dez rues Thomas
et Boulanger.

Ce réglement est entré en vigueur le 12 juin
1896 a4 1a =zuite de Ja délivrance du certificat de conformité
par la Municipaliteée réglonale de comté d Arthabaska.

Il peut &tre pria connalssance dudit réglement
au bureay du soussigné; & 1'hétel de wille;, durant les heures
normales de bureau.

VICTORTIAVILLE, le 22 juin 1996.

Le greffier,

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je, Sousaigné, JEAN POIRIER, greffier de la
Ville de Victoriaville, certifie par les présentes gque j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalicé le 22 juin 19%6 et en le faisant paraltre
dans l1'édition du 22 juin 15% de L'Eclaireur régional,
journal Irangais circulant dans la municipalite.

EN B3I DE QUOI; j'al signé a Yictoriawville, ce
vingt-troisiéme jour do meis de juin mil newf cent guatre-
vingr-asizre (23 juin 19%9&).




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMEROD 214-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 332-1987 DE
L'ANCIENNE MUNICIPALITE DE BAINTE-VICTOIRE D'ARTHABASKA

{Agrandissement de la zone résidentielle 80 Ra située dans le
secteur de la rue M&re-Simon)

ATTENDU QUE 1'ancienne Municipalité de BSainte-
Victoire d'Arthabaska a adopté le réglement de zonage numéro
332-1987;

ATTENDU QUE par l'application dea dispositions de
la Loi sur l'aménagement et l1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit ré&glement;

ATTENDU QUE la Ville entend agrandir la zone rési-
dentielle 80 Ra, située dans le secteur de la rue Mére-Simon,
oll les résidences unifamiliales jumelées sont autorisées, de
facon 4 v inclure 1'ensemble de la zone multifamiliale 84 Ro
gituée dans le secteur de la rue Mére-Simon;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce gui sult :

1.- Le préambule cl-dessus falt partie intégrante du présent
reglement.

2.- Les plans de zonage numéros 18720 et 19720, faisant
partie intégrante du réglement de zonage numéro
3132=-1987 de 1l'ancienne Municipalité de Salnte-Victoire
d'Arthabaska, sont modifiés par 1'agrandissement de la
zone résidentielle 80 Ra & méme la zone résidentielle
84 Ec gul est conséquemment abrogée.

3.- Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la lei.

VICTORIAVILLE, ce & mal 1996.

T e

~ GREFFIER




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS8 MBLIC est, par les présentes, donnd gqu'd
sa seance générale du & mai 1996, le Conseil municipal de la
Wille de Victoriaville ‘a adopté le réglement numérs 214-190&
modifiant le réglement de zonage numéro 3232=1987 de
1fancienne Municipalité de Sainte=Victoire d4fEkrthabaska st
ses amendements, de maniére & agrandir la zone résidentielle
80 Ra situde dans le secteur de la ruoe Mére=Simon, 4 méme la
zone résidentielle B4 Rec.

Ce réglement est entré en wigueur le 12 Jjuin
198¢ 4 la suite de la délivrance du certificat de conformité
par la Municipalité régionale de comté d4’Arthabaska.

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
au bureau do scussigné, & 1'hitel de wille, durant les heures
normales de bureau.

VICTORTAVILLE, le 22 juim 1854,

l.e graffier,

F L
J{H{ﬂ{ﬂLpﬂhbﬁ_
J PFOIRIER

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la
ville de Victoriaville, certifie par les présentes que j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité le 22 juin 1996 et en le faisant paraltre
dans 1'édition do 22 juin 1996 de L'Eclaireur régional,
journal francails circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'"ai signé & Victoriawville, ce
vingt-troisiéme jour du mois de Jjuln mil neuf cent guatre-
wvingt-seize (23 juin 15368).

Le greffier,




CANADA
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 215-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE PAIEMENT EXIGIBLE
POUR UNE DEMANDE DE DEROGATION MINEURE

ATTERDU le décret numérc 757-%3 du Gouverne—
ment du Québec concernant le regroupement des Villes de
Victoriaville, d'Arthabaska et de la Municipalité de Sainte-
Victoire d'Arthabaska;

ATTENDU les dispositions de l'article 24 dudit
décret, & l'effet gue les réglements de chacune des anciennes
municipalités demeurent en vigueur dans le territoire pour le
leguel ils ont été faits jusgu'd ce gu'ils soient amendéas ou
abrogés ;

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéro 265-19%1 ayant trait aux demandes
de dércgation mineure;

ATTENDU QUE l'ancienne Ville d'Arthabaska a
adopté le réglement numéro 540 ayant trait aux demandes de
dérogation mineure;

ATTENDU QUE 1'ancienne Municipalité de Sainte-—
Victoire d'Arthabaska a adopté le réglement numéro 316-1586,
amendé par le réglement numéro 377-198%, ayant trait aux
demandes de dérogation mineure;

CONBIDERANT qu'll est dans 1'intérét public
d'uniformiser sur 1'ensemble du territoire de la nouvelle
ville, issue du regroupement, la réglementation concernant le
paiement exigible pour une demande de dérogation mineure;

ATTENDU QUE le cConsell entend atténuer les
irritants causés par les différences normatives Iissues de
1'application des réglements de zonage des anclennes municipa-—
lités de Victoriaville, d'Arthabaska et de Sainte-Victoire
d'Arthabaska;

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a cet
effet par le conseiller Allard lors de la sé&ance générale
tenue le 1™ avril 1996;
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EN CONSEQUENCE, i1 est, par le présent

réglement, ordonné et statué ce gqui suit :

3 B

Le préambule ci-dessus falt partie intégrante du présent
réglement.

Le réglement numéro 271-1991 l'ancienne Ville de
Victoriaville, concernant les dérogations mineures, ast
nodifi&, au deuxiéme paragraphe de l‘'article 5, par
1'ajout de la phrase suivante

Toutefois, le montant exigible pour une demande de
dérogation mineure est de soixante dollars (60,00 5)
dans les cas ol la demande a pour cbhjet d'autoriser un
projet qui =serait permis par la réglementation
d'urbanisme en vigueur sur le territoire de 1'une des
anciennes municipalités.

Lea réglement mnumére 540 de 1'ancienne Ville d'Arthabaska
est modifié :

a) par le remplacement de l'article 5 par le suivant :

5. La demande doit &tre accompagnée du paiemeant
des fraiz, au montant de trois cents dollars
{Jo0,00 %), requis aux fins de 1'étude de la
demande et de 1'avis publie, prévus & ce
réglement.

Toutefeizs, le montant exigible pour une demande
de dérogation mineure est de scixante dollars
(60,00 %) dans les cas ol la demande a pour
objat d'auteriser un projet qui serait permis
par la réglementation d'urbanisme en wvigueur
gur le territeire de 1l'une des anciennes
municipalités.

b par l'abrogation de l'article 11 intitulé "Frais da
publication™.

Le réglement numéro 316-1086 de l'ancienne Municipalité
de Sainte-Victoire d'Arthabaska, amendé par le réglement
numéro 377-1989, est modifié

a) par le remplacement de l'article 5 par le suivant :

5. La demande deoit &tre accompagnée du paliement
des fraie, au montant de troisz cents dollars
{300,00 %), regquis aux fins de 1'étude de la
demande et de 1l'avis publiec prévuz a ce
réglement.
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Toutefois, le montant exigible pour une demande
de dércgation mineure est de solxante dollars
(60,00 %) dans les cas ol la demande a pour
objet d'autoriser un projet gul serait permis
par la réglementation d'urbanisme en wvigueur
sur le territoire de l'une des anciennes
municipalités.

b) par l'abrogation de l'article 11 intitulé "Frais de
publication".

5.=- Le présent réglement entre en vigueur conformément & la
loi.

[ VICTORIAVILLE, ce 6 mal 1996.

T A

MAIRE ¢

{;f

F'REFF TER




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les preésentes, donné gu'a
ga séance générale du & mai 1996, le Conseil municipal de la
Ville de Victoriawville a adopté le réglement numérc 215-1336
modifiant les réglements numéros 271-1991 de l'ancienne Ville
de WVictoriaville, 540 de l'ancienne W¥ille d'"Arthabaska et
316-1986 de l'ancienne Munlcipalité de Bainte-Victoire
d*Arthabaska, déja amendé par le réglement numére 377-15839, de
maniére & modifier le paiement exigible pour une demande de
dérogation mineure sur le territoire de la nouvelle Ville de
Victeriaville.

Il peut #tre pris connaissance dudit réglement
au burean du soussigné; a 1'hdétel de wille, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 18 mai 1936,

Le greffier,
J
i

4 L]

li i
ijJEAH o S

OIRTER

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER; greffier de la
Ville de WVictoriaville, certifie par les présentes gue j'ail
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la manlecipalitd le 18 mai 1996 et en le faisant paraltre
dans l1'"éditiom du 1B mai 1996 de L'Eclaireur régicnal,
journal francals circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victorlaville; ce
vingtiéme Jjour de mai mil npeuf cent gquatre-vingt-seize
(20 mai 1996).

Le greffier,

i

JEAM POTIRIER



CANADA
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 216-1996

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend
effectuer des travaux de réparation et de réhabilitation du
réseau d'agqueduc des rues Olier, Kirouac, Jeanne-Mance et
Gendreau, dans les limites de la municipalit®, le tout suivant
les devis et estimations préparés par M., Denis St-Louis,
ingénieur, et dépenser & cette fin une somme de cent quatre-
vingt-neuf mille cing cent cinguante dollars (189 550,00 5);

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend de
plus s'approprier une somme additionnelle de vingt-cing mille
gquatre cent cinguante dollars (25 450,00 %) pour couvrir les
frais incidents, les imprévus et les taxes, portant l'entier
montant de la somme susceptible d'étre dépensé&e § deux cent
gquinze mille dollars (215 000,00 5);

ATTENDU QUE les travaux & exécuter se détaillent
comme suit :

AQUEDUC
. Rue Olier : 35 450,00 §
. Rue Eirouac : 31 150,00 §
= Rue Jeanne-Mance : B3 750,00 5
. Rue Gendreau : ~54 200,00 S
189 550,00 S
Frais incidents, imprévus et taxes 25 450.00 S
TOTAL : 215 a s

ATTENDU QUE ladite somme de deux cent quinze mille
dollars (215 000,00 $) doit étre empruntésa pour 1'exécution de
ces travaux;

ATTENDU QU'un avis de motion a &té donné A& cet
effet par le conseiller Lettre lors de la séance spéciale
tenue le 22 avril 1996;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce gqui suit :

1.- Le préambule ci-deasus fait partie intégrante du présent
réglament.
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2.=

31-

G.=

Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est
autorisé a exéocuter ou & faire exécuter les travaux
ci=-haut décrits, le tout conformément aux devis et
estimations joints au présent réaglement pour en faire
partie intégrante comme ci au long repreduits et gqui ont
&té préparés par M. Denis St-Louis, ingénieur, en date
du 20 mars 1996.

Le Conseil approprie, pour les fins du présent régle-
ment, les montants apparaissant en regard de chacun des
items énumérés dans le préambule,

La Ville est autorisée 3 dépenser une somme n'excé-
dant pas deux cent guinze mille dollars (215 000,00 $%)
pour les fins du présent réglement, cette somme
incluant le cofit des travaux mentiecnnés & l'article 2,
les frais incidents, les imprévus et les taxes.

Aux fins d'acgquitter les dépenses prévues par le
présent réglement, le Conseil est, par les présentes,
autorisés & emprunter une somme n'excédant pas deux cent
guinze mille dollars (215 000,00 3) sur une période de
guinze (15) ans.

Afin de rembourser l'emprunt effectué en wvertu du
présent réglement, il est imposé et il sera préleve
chagque année sur tous les immeubles imposables situés
dans la municipalit&, une taxe spéciale & un taux
suffisant d'aprés la wvaleur imposable, telle gu'elle
apparait au réle d'évaluation en vigueur chague année,
pour pourvolr au paiement en capital et intéréts des
échéances annuelles conformément au tableau ci-annexé,
laguelle taxe comportera les mémes droits et priviléges
gque la taxe générale.

Le Conseil pourra ne pas prélever cette taxe spéciale
8'il affecte annuellement au paiement des &chéances
annuelles une portion des revenus généraux de la corpo-
ration, conformément aux dispositions de 1l'article 547
de la Lol sur les cités et villes.

Au cas ol le colt d'un item serailt moins é&levé gue
prévu, le surplus pourra é€tre appligqué en paiement d'un
item dont le coiit serait plus élevé que préwvu.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 6 mai 1996.

(‘—f@—/

MAIRE

fGREFFIER




Gouverrament du Qusbegc
l*p Ministére des
Atfaires municipales

AM 215183

Monsieur Jean Poirer
Greffier

Ville de Victoriaville
Case postale 370
Victoriaville {Quebec)
G6P 6T2

Monsieur,

Quebee, le 19 juin 1996

Je wvous informe que le ministre des Affaires
municipales, Monsieur Rémy Trudel, a approuvé aujourdhui le réglement
216-1996 de la Ville de Victoriaville, décrétant un emprunt de 215 600 3.

L'approbation de ce réglement ne dispense pas la
municipalité d'obtenir, le cas échéant, tout permis, certificat, autorisation,
approbation ou avis reguis en vertu d'une loi ou d'un réglement.

Veuillez agréer, Monsieur, Pexpression de mes

sentiments les meilleurs.

0, nee-Chauvesy, Qsbec (Québec) G118 43

Le directeur général de
["admimistration financiére,

0.4

Georges Felli

e

='r1) &)
s b |

M

B

9.7 JUIN 1996
Rap:... -




Victeriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné gqu'a
sa séance générale du 6 mal 1996, le Consell municipal de 1la
Ville de Victoriaville a adopté le réglement numéro 216-1996
décrétant un emprunt de 215 000,00 % en vue de 1'exdcution de
Eravaux de réparatien et de réhabilitation du réseau
d*agueduc dea rues Olier, Kircuac, Jeanne-Mance et Gendreau.

Ce réglement a &téd approuvé par les personnes
habiles & woter, A4 1'issue d'une procédure d'enregistre-
ment, le 22 mali 1996, et par le ministére des Affaires
municipales; l2 19 juin 1996.

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
8u bureau du scussigné&, 3 1'hétel de ville, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 28 juillet 1596,

Le greffisr,

JEAN/ POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, sougzsigné, JEAN POIRIER; greffier de la
¥ille de Victoriaville, certifie par les présentes gque j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité le 23 Huillet 1996 et en le Ffaisant
paraltre dans l"&diticom du 28 juillet 1986 de La Houvells,
journal Ifrancals circulant dans la municipalité.

EN FOI OF QUOI, 3'ai signé &4 Victorlaville, ce
vingt-neuviéme jour du mois de juillet mil neuf cent guatoe-—
vingt-seize (2% julllet 199&).

Le greffier,

JERN IRIER
£



CANADA
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE 1la Ville de Victoriaville entend
effectuer des travaux de réparation et de réhabilitation du
réseau d'agueduc, d'égout pluvial et d'infrastructure des rues
des Noyers, Méthot et Plourde, dans les limites de la muni-
cipalité, le tout suivant les devis et estimations préparés
par M. Denis S5t-Louis, ingénieur, et dépenser & cette fin une
somme de cent guatre-vingt-six mille gquatre cent cinguante
dollars (186 450,00 3);

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend de
plus s'approprier une somme additionnelle de vingt-cing mille
cing cent cinguante deollars (25 550,00 %) pour couvrir les
frais incidents, les imprévus et les taxes, portant 1l'entier
montant de la somme susceptible d'étre dépensée 3 deux cent
douge mille deollars (212 000,00 5);

ATTENDU QUE les travaux & exécuter se détaillent
comme suit :
1. ROE DE& NOYERS :
. Bgout pluvial 21 000,00 S

« Infrastructure 20 250.00 S
41 250,00 %

2. RUE METHOT :

. Agueduc 30 010,00 S

. Infrastructure 12 750,00 §
42 760,00 %

3. RUE PLOURDE :

. Agueduc 46 540,00 %

. Infrastructure 55 500,00 S
102 440,00 S
186 450,00 %
Frais incidents, imprévus et taxes 25 550.00 5
TOTAL : 212 000,00 §

ATTENDU QUE ladite somme de deux cent douze millae
dollars (212 000,00 $) doit &tre empruntée pour 1l'exécution de
ces travauy;



ATTENDU QU'un avls de motion a &té donné & cet
effet par le conseiller Croteau lors de la séance spéciale
tenue le 22 avril 1996;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce gui suit :

1.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est
autorisé & exécuter ou 4 faire exécuter les travaux
ci-haut décrits, le tout conformément aux devis et
estimations joints au présent réglement pour en faire
partie intégrante comme ci au long reproduits et gui ont
été préparés par M. Denls St-Louis, ingénieur, en date
du 20 mars 1996.

Le Conseil approprie, pour les fins du présent régle-
ment, les montants apparaissant en regard de chacun des
items énumérés dans le préambule,

3.- La Ville est autorisée & dépenser une somme n'excé-
dant pas deux cent douze mille dollars (212 000,00 %)
pour les fins du présent réglement, cette somme
incluant le colt des travaux mentionnés & l'article 2,
les frais incidents, les imprévus et les taxes.

4.- Aux fins d'acguitter les dépenses prévues par le
présent réglement, le Conseil est, par les présentes,
autorisés & emprunter une somme n'excédant pas deux cent
douze mille dollars (212 000,00 %) sur une période de
guinze (15) ans.

5.~ Afin de rembourser 1'emprunt effectué en vertu du
présent réglement, 11 est [mposé et il sera prélevé
chaque anné&e sur tous les immeubles imposables situés
dans la municipalit&, une taxe spéclale A& un taux
suffisant d'apr&s la valeur imposable, telle gu'elle
apparait au rdle d'évaluation en vigueur chague année,
pour pourvolr au palement en capital et Iintéréts des
échéances annuelles conformément au tableau ci-annexé,
laguelle taxe comportera les mémes droits et priviléges
que la taxe générale,

Le Conseil pourra ne pas prélever cette taxe spéciale
8'il affecte annuellement au paiement des échéances
annuelles una portion des revenus généraux de la corpo-
ration, conformément aux dispositions de 1'article 547
de la Loi sur les cités et villes.

i--l-la
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.- Au cas ol le colt d'un item serait moins &levé que
pPrévu, le surplus pourra étre appligué en paiement d'un
item dont le colt serait plus &levé gue prévu,

7.= Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce & mai 199§,

g o R

MATRE(

g
# AF
Fd
1 f&(&f /ézfj_,\x‘
", ." -I|'.. .

GREFFIER



Gouvernement du Quében
qlp Ministbére des
Affaires municipales

AM 2157589 Québec, e 6 septembre 1998

Monsieur Jean Poirier
Greffier

Ville de Victoriavile

1, rue Notre-Dame ouest
Case postale 370

VICTORIAVILLE (QC)
GEP 672

Monsieur,

J& vous informe que |8 ministre des Affaires
municipales, Monsieur Rémy Trudel, a approuvé aujourd'hul le
réglement 217-1996 de la Ville de Victoriaville, décrétant un emprunt de
212 000 §.

L'approbation de ce réglement ne dispense
pas la municipalité d'obtenir, le cas echeéant, tout permis, certificat,
autorisation, approbation ou avis requis en vertu d'une loi ou d'un

réglement.

Veulllez agréer, Monsieur, l'expression de
mes sentiments les meilleurs,

%ﬂﬁ (f;La‘f-.. L
Marcel Blanchet
Sous-ministre adjoint

=

fut LRauveay, Geahas (Lefoac] @TH 403



Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC e3t, par les présentes, donné qu'd

sa seance genérale da 6 mail 19%6, le Congeil sunicipal de la
¥ille de Victoriawille, a adopté le réglement numera Z17-1996
décrétant un emprunt de 212 000,00 § &n vue de 1'exécution de
travaux dfagquedus; J"é&gout pluvial et d'infrastructure sur les
rugs des HNoyers, Méthot et Plourde,

Le réglement pumére 217-19%6 a &bé approuvd par
les personnes habiles & woter sur ledit réglement & I'issue
d'une procédore d'enregigstrement le 22 mai 199¢ et par le
ministére des Affaires municipales le & saptembre 1996.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement
au bureau du soussigné,; & l'hdtel de ville, durant les heures
normales de buresu.

VICTORIAVILLE,; le £1 septembra 1295,

Le greffier,

/ /!
.Il' !

44 TEAY POTRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEARM POIRIER, greffier de la
Ville de Victoriaville, certifie par les presentes gue j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la munlcipalité le 21 septembre 1936 et en le faisant
paraltre dans l1'é&dition du 21 septembre 1996 de L'éclaireur
régional; journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, 4'al =igné A& Vietoriaville, ce
vingt=deuxidme jour de septembre mil neuf cent guatre-vingt-=
seize (22 septembre 19896).

Le qre!!ier{

' v

o 7,
/ S
{/A/Jétﬂ Clere

"/ JEAN POIRIER




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 218-1996

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend
effectuer des travaux de réparation et de réhabilitation du
réseau d'agqueduc, d'égouts sanitaire et pluvial et d'infra-
structure des rues Cartier, Notre-Dame Ouest, Roger et
Lariviére, dans les limites de la municipalité, le tout
suivant les devis et estimations préparés par M. Denis
St-Louis, ingénieur, et dépenser & cette fin une somme de
cing cent trente-huit mille six cent trente dollars
{538 630,00 %);

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend de
plus s'approprier une somme additicnnelle de soixante-douze
mille treois cent soixante-dix dellars (72 370,00 $) pour
couvrir les frais incidents, les imprévus et les taxes,
portant 1l'entier montant de la somme susceptible d'é&tre
dépensée A six cent onze mille dollars (611 000,00 5);

ATTENDU QUE les travaux a exécuter se détaillent
comme suit :

1. RUE CRRTIER :

Aoueduc 49 100,00 5
Egout sanitaire 10 400,00 5
Egout pluvial 181 400,00 %
Infrastructure _50 050,00 5 290 950,00 %
2. RUE NOTRE-DAME QUEST :
. Agueduc 5 600,00 S
Egout sanitaire 5 600,00 &
Egout pluvial 55 BBO,00 S
Infrastructure 21 700,00 S B8 7BO,D0 S
3. RUE _ROGER :
Egout pluwvial 58 220,00 %
Infrastructure 29 B8O .00 5 88 100,00 $
4. RUE LARIVIERE :
»  Agueduc 5 600,00 5
. Egout sanitaire 21 300,00 5
. Egout pluvial 25 700,00 S
Infrastructure 18 200,00 S 70 BOO,.00 $
538 630,00 $
Frais incidents, imprévus et taxes 12 370,00 S
TOTAL 611 000,00 §
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ATTENDU QUE ladite somme de =ix cent onze mille
dollars (611 000,00 5) doit étre empruntée pour l'exécution de
cas travaux;

ATTENDU QU'"un avis de motion a &té dommné A cet
affaet par le conseiller Leblanc lors de la séance spéciale
tenuas le 22 avril 195&;

EM CONSEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statudé ce gqui suit :

1.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.~ Le Conseil, pour les fins du présent reéglement, est
autorisé & exécuter ou & faire exécuter les travaux
ci-haut décrits, le tout conformément aux devis et
estimations joints au présent réglement pour en faire
partie intégrante comme ci au long reproduits et qui ont
été préparés par M. Denis St-Louis, ingénieur, en date
du 20 mars 19946.

Le Conseil approprie, pour les fins du présent régle-
ment, les montants apparaissant en regard de chacun des
items énumérés dans le préambule.

3.- La Ville est autorisée a dépenser une somme n'excé—
dant pas six cent onze mille dollars (611 000,00 $) pour
les fins du présent réglement, cette somme incluant le
colt des travaux mentionnés & l'article 2, les frais
incidents, les imprévus et les taxes.

4.= Aux fins d‘acguitter les dépenses prévues par le
présent réglement, le Consell est, par les présentes,
autorisés & emprunter une somme n'excédant pas six cent
onze mille dollars (611 000,00 %) sur une période de
guinze (15) ans.

5.~ Afin de rembourser l'emprunt effectué en wvertd du
présent réglement, il est imposé et il sera prélevé
chagque année sur tous les immeubles imposables situés
dans la municipalité, une taxe spéciale & un taux
suffisant d'apréas la wvaleur I1mposable, telle qu'elle
apparait au réle d'évaluation en vigueur chague année,
pour pourvolr au palement en capital et intérets des
échéances annuelles conformément au tableau ci-annexeé,
lagquelle taxe comportera les mémes droits et priviléges
gue la taxe générale.

Le Conseil pourra ne pas prélever cette taxe spéciale
2'il affecte annuellement au paiement des échéances
annuelles une portion des revenus généraux de la corpo-
ration, conformément aux dispositions de l'article 547
de la Loi sur les cités et villes.
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6.- Au cas ol le colt d'un item serait moins é&levé gue
prévu, le surplus pourra étre appliqué en paiement d'un
item dont le coit serait plus élevé gue prévu.

7.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce & mai 199&.

S réREFPI ER




Gouverneman du Ouédbec
Ministére des
Affaires municipales
AM 215731 Queabec, le 12 aodt 1996

Monsieur Jean Poirier
Greffier

Ville de Victoriaville

1, rue Notre-Dame Ouest
Case postale 370
Victoriaville (Québec)
GBP 672

Monsiaur,

Je vous informe que le ministre des Affaires
municipales, Monsieur Rémy Trudel, a approuvé aujourdhui le
réglement 218-1996 de la \ille de Victoriaville, décrétant un emprunt de
611 DOO §.

L'approbation de ce reglement ne dispense pas la
municipalta d'obtenir, le cas échaant, tout permis, certificat, autorisation,
approbation ou avis reguis en vertu d'une loi ou d'un réglement.

Veuillez agreer, Monsieur, I'expression de mes
santiments les meillsurs.

Le directeur général de
'administration financiére,

ey

Georges Felli
b r—_ cCuU le |
| B ADUT 1995 |

T b T,
W rge Chauveay, Gudhas [Ouahes ) IR 405 |--—




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné gu'a
53 seance générale du & mal 1396, le Conseil municipal de la
Ville de Victoriaville a adopté le réglement numéros 2Z1E-1996
décrétant un emprunt cde 611 000,00 % en vue de 1'exédcution de
travaur d'agueduc, d'égouts et d'infrastructure sur les rues
Cartier, MNotre-Dame Cuest, Boger et Lariviére.

Ce réglement a &té approuvd par les perscnnes
habiles & weoter, & 1'igpus d'une procédurs d'epregistre-
ment, la 22 mai 1996, et par le ministdre des Affaires
nunicipales, le 12 aofit 1996.

I1 peut &tre pris connalssance dudit réglement
au bureau du scussigné, 4 1'hétel de ville, durant les heures
normales de bureaun.

VICTORIARVILLE, le 24 aolt 1996.

Le greffier;

J POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

_ Je, scussigné, JEAN POIRIER, greffier de
la Ville de Victoriaville, certifie par les prézentes gque
j'ai publié le présent avis en affichant un exenplaire an
bureau de la municipalité le 24 aoOt 1996 et en le faisant
paraitre dans 1'Adition du 24 aofit 1996 de L'éclaireur
régional, jeournal frangais circulant dans la municipaliteé.

R jEI‘I: FOI DE QUOI, j'ai signé A Victoriaville, ce
vingt-sixieme Jour d'aocft mil neuf cent natre-vingt=-seize
(36 aoft 159¢). 2 -

Le greffier,

/ .

S

v

JEAN POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 219-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 332-1987 DE
L*ANCIENNE MUNICIPALITE DE BAINTE-VICTOIRE D' ARTHABABEA

(Agrandissement de la zone résidentielle et commerciale 92 R/C
située dans le secteur de l'intersection du rang Nault et de
la route 118)

. ) ATTENDU QUE l'ancienne Municipalité de Sainte-
g;gtT;E? d'Arthabaska a adopté le réglement de zonage numéro
o H

ATTENDU QUE par l'application des dispositions da
la Lei sur 1'aménagement et 1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement:

ATTENDU QUE la Municipalité régionale de conté
d'Arthabaska est 3 modifier son schéma d'aménagement dans le
but d'agrandir la limite du périmdtre urbain dans le secteur
de l'intersection du rang Nault et de la route 116;

ATTENDU QUE la Ville entend agrandir la zone
résidentielle et commerciale 92 R/C pour y inclure une partie
de ce nouveau périmétre urbain;

EN CONBEQUENCE, il est, par le présent réglement,
ordonné et statué ce gui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- Le plan de zonage numéro 19/20, faisant partie inté-
grante du réglement de zonage numéro 332-1927 de
l'ancienne Municipalité de Sainte-Victoire d'Arthabaska,
est modifié par 1l'inclusion, dans la zone résidentielle
et commerciale 92 R/C, d'une partie du lot numéro 513 du
cadastre de la Parolsse de Bainte-Victoire, située sur
le rang Nault, au numéro civigue 508, la zone rési-
dentielle et commerciale 126 ER/C &tant modifiée en
Conséguence .

3.- Le présent réglement abroge ou medifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

4. Le présant réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTCRIAVILLE, ce 3 juin 1996.

T

-Illg': / e fl;;.-: . ;
,vtzﬁw’ CLLE e
{if ?EEFFIER




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS8 PUBLIC est, par les présentes, donnéd gu'a
a3 séance génfrale du 3 juin 1996, le Conseil municipal
de la Wille de WVictoriaville a adopté le réglement numére
219-19095 modifiant le réglement de zonage numére 332-1987 de
lfancienne Municipalité de Sainte-Victoire d’Arthabaska, de
maniére & agrandir Ia zone résidentielle et commerciale
82 R/C située dans le gecteur de l*intersection du rang Hault
et de la route 116, en y intégrant une partie de la zone
résidentielle et commerciale 126 R/C.

e réglement est entré en wvigueur le & aoclt
1996 34 la suite de la délivrance du certificat de conformité
par la Municipalité régionale de comté d’fArthabaska.

Il peut étre pris connaissance dudit reéglement
au bureau du soussigné;, & l'hotel de ville, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 17 aofit 1086,

Le greffier,

/ f?f
I/ v 2
At /Ot e s

1 JEAR/POIRIER  —

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, scussigné, JEAN POIRIER, greffier de
la Ville de Victeoriaville, cerztifie par les présentes que
j'ai publié le présent avis en affichant un exemplaire au
bureau de la municipalité le 17 aofit 1996 et en le faisant
paraitre dans 1'éditien du 17 aelt 1996 de L’éclaireur
régional, journal francais circulant dans la municipalite.

EN FOI DE QUOT, j"ai signé & Victoriawville, ce
diz—neuvidme jour o 'asdt mil neul cent quatre-vingt-seize
(12 aclit 19986) .

Le greffier,

F; R ™
4@/@?“%
oy

FOIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERQ 220-1996

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend
effectuar des travaux d'agueduc, d'égouts et d'infrastructure
sur les rues Barthe, Crochetidre et du Curé-Larue, dans les
limites de la municipalité, le tout suivant les plans, devis et
estimations préparés par M. Denis St-Louis, ingénieur, et
dépenser A4 cette fin une somme de deux cent gquarante-huit mille
huit cent trente=cing dollars (248 835,00 5), incluant les
fraie divers, les imprévus et les frais de surveillance;

ATTENDU QUE les travaux A& exécuter se détail-
lent comme suit :

1. Rue Barthe :

. Agueduc 29 645,00 %
. Egout sanitaire 2B 589,00 %
. Egout pluvial 3% 993,00 $
Infrastructure 25 200,00 % 119 427,00 $

2. Rue Crochetiére :

hquedue 10 066,00 %
. Egout sanitaire 14 422,00 §
. Egout pluvial 21 BS50,00 %
Infrastructure 12 600,00 5 B8 938,00 5
3. Bue du Curé-Larue :
. Agueduc 11 757,00 %
. Egout sanitaire 10 457,00 §
fgout pluvial 14 924,00 S
« Infrastructure 10 710,00 % 47 848,00 %
Bous-total : 226 213,00 §
Imprévus et surveillance 22 622,00 §

GRAND TOTAL 248 835,00 §

ATTENDU QUE la politigue de développement du
Conseil municipal de la Vville de Victoriaville vise & assurer
la participation finmanciére des promoteurs ou propriétaires
riverains pour faire en sorte gue les colts occasionnés par
les nouveaux développements soient assumés par ceux qui en
bénéficieront;
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ATTENDU QU'un avis de motion a é&té donné & cet
effet par le conseiller Lettre, lors de la séance tenues le
3 juin 1996;

EN CONSEQUENCE, il est par le présent réglement
ordonné et statué ce gui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2. Le Conseil, pour les fins du présent réglement, est
autorisé A4 exéocuter ou A falre effectuer les travaux
ci-haut décrits, le tout conformément aux planz, devis et
estimations joints au présent raéglement pour en faire
partie intégrante comme ci au long reproduits et qui ont
&té préparés par M. Denis S5t-Louis, ingé&nieur, aux dates
ci=-aprés mentionnéaes :

Huméro plan Date Estimations
A=570-95 Janvier 1995 8 mars 1996
A=571-95

Le Consell approprie, pour les fins du présent réglement,
les montants apparalssant en regard de chacun des items
énumérés dans le préambule.

3.- La Ville de Victorlaville est autorisée 3 octroyer les
contrats nécessaires aux fins susdites.

4.- BAu cas ol le coflt d'un item serait moins &levé que prévu,

le surplus pourra étre appliqué en pailement d'un item dont
le colt serait plus élevé gque préavu.

5.= La Ville est autorisée & dépenser une somme n'excédant pas
deux cent gquarante-huit mille huit cent trente-cing
dollars (248 B35,00 %) et, pour ce faire, & approprier aux
fins du présent réglement la contribution financiére gui
est exigée des promoteurs ou propriétaires riverains par
le présent réglement, laguelle participation a &té
calculée en fonction des travaux & &tre exécutés au
bénéfice de chacun.

6.= Afin de défrayer 100 % du colt des travaux décrétés par le
présent réglement, soit la somme de deux cent guarante-
huit mille huit cent trente-cing dollars (248 835,00 §),
4 l'exclusion des travaux de pavage de rue, la Ville
approprie la participation financiére imposée et prélevée
sur tous les immeubles imposables, construits ou non,
gituéds en bordure des rues Barthe, Crochetiére et du
Curé-Larue ol sont exécutés les travaux, le tout, en
fonction de l'&tendue en front de ces immeubles.
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yr Cette participation sera imposée et prélevée dé&s l'entrée
en vigueur du réglement et payable dans les trente (30)
jours.
Toute participation financiére non pay&e & 1'échéance

prévue portera un intérét au taux décrété pour les
arrérages de taxes, pour l'annde en cours.

B.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 2 juillet 1996.

PIERRE RoOUX
MAIRE

POIRIER
GREFFIER




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIE FUBLIC est, par les présentes, donné gu'a
sa séance générale du 2 juillet 19896, le Conseil municipal de
la Ville de Victorlaville a adopté le réglement numérc 220=-1%58
décrétant l1'exécution de travaux d'agueduc, dfégouts et

d'infrastructure sur les rues Barthe, Crochetidre et du Curé-
LAarue.

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
au bureau du soussigné, & l'hétel de ville, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 28 juiller 1994,

Le greffier,

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je, soussigné, JEAN FPOIRIER,; greffier de la
Ville de Victoriawville, certifie par les présentes gue j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau de
la municipalitd le Z8 juillet 1996 et an le faisant paraltre
dana 1%ditien du 28 Fjuillet 18%6 de La Heouvelle, journal
frangais circulant dans la municipaliteé.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce

vingt=-neuviéme jour de juillet mil neuf cent guatre-vingt-seize
(29 juillet 1956).

Le greffier,

i

JELH IRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 221-1996

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville, suivant
la Loi sur les élections et les référendums dans les muni-
cipalités (L.R.Q. ch.E-2.2), est assujettie a4 1l'obligation de
se donner par réglement une division en districts électoraux;

ATTENDU QUE ce reéglement doit é&tre mis en
vigueur avant le 1" novembre gqui suit son adoption;

ATTENDU QUE chague district &lectoral doit é&tre
délimité conformément aux normes prescrites par la Lol sur les
dlectionzs et les référendums dans les municipalités:

ATTENDU QU'un avie de motion a &td donné i cet
affet par le conseiller Croteau, lors de la séance tenue le
3 juin 1996;

EN COMBEQUEMCE, il est par le présent réglement
ordonné et statué ce gui suit :

1.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglemant.

2.- La Ville de Vietoriaville sgera diviefe en dix (10)
districts &lectoraux.

3.- Cea districts &lectoraux seront connus comma Stant les
diastricte :

Numéro 1 - Distriect &lectoral du Parc de 1'Amitié;
Huméro 2 = District &lectoral du Parc de 1'Ile;
Numére 3 = District &lectoral du Parc des Forges;
Numéro 4 = District &lectoral du Parc du Lac;

Numéro 5 - District électoral du Parc Terre-des-Jeunes;
Huméro 6 - Distriet é&lectoral du Parc Victoria;

Huméro 7 - District é&lecteoral Sainte-Victeire;

Numéro B - District électoral Arthabaska Nord;

Huméro 9% - District &lectoral Arthabaska Ouest;
Huméro 10 - District &lectoral Arthabaska Est.
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4.- Le plan de division de ces districts électoraux et leur
description technique sont annexés au présent réglement
pour &n faire partie intégrante; le plan de division porte
pour certification le numérc A/607/96, revisé en date de
juin 1994.

5.~ Le présent réglement entre en vigueur sulvant la Lei.

VICTORIAVILLE, le 5 aoft 1996.

o

PIFRRE /ROUX
MATRE

T
i

A/
J’-’Kfjﬁ M

JEAN POIRIER
‘' GREFFIER




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PFUOBLIC esi, par les preésentes, donné gu'd
sa séance générale du 5 aofit 19%6, le Conseil municipal de la
VYille de Victoriaville a adopté le réglement numéro 221=15%6
décrétant la division du territoire de la municipalité en
districts &lectoraux, en wvue de la tenue des élections de
novembra 1997,

Il peukt &tre pris connaissance dudit réglement
au bureau do scussigné, & 1'hétel de wille, durant les heures
normales de bureaw.

VICTORTIAVILLE, le 14 décembre 199F.

Le greffier,

JE POTIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, socusslgne, JEAN POIRIER, greffier de la
Vville de WVictoriaville, certifie par les présentes gue j'al
publié le présant avis en affichant unh eXeaplalre au bureag
de la municipalité le 14 décembre 1996 et en le faisant
paraltre dans l"&dition du 14 décembre 1996 de L &claireur
régional, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & WVictoriavills,
ce seiziéme jour de décembre mil neuf cent quatre-wvingt-seize
(16 décembra 1384&).

Le greffier,




CANADA
FPROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 222-1996

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend
effectuer des travaux d'infrastructure sur les rues Imbeault et
Labonté, dans les limites de la municipalit&, le tout suivant
les plans, devis et estimations préparés par M. Denis St-Louis,
ingénieur, et dépenser 4 cette fin une somma de solxante-gquatre
mille trois cent vingt-huit dellars (64 328,00 %), incluant les
frais divers, les imprévus et les frais de surveillance;

ATTENDU QUE les travaux & exécuter se détail-
lent comme suit

INFRASTRUCTURE
. Rues Imbeault et Labonté : 58 480,00 %5
58 480,00 §
Imprévus et surveillance 5 B48,00 §

SEANR _TOTAL * §4 326,90 §

ATTENDU QUE la politigue de développement du
conseil municlipal de la Ville de Victorlaville vise & assurer
la participation financiére des promoteurs ou propriétaires
riverains pour faire en sorte gue les colts occaslonnés par
les nouveaux développements solent assumés par ceux gul en
bénéficieront;

ATTENDU QU'un avis de motion a &té& donné a4 cet
effet par la conseillére Auger, lors de la séance tenue le
17 juin 1996;

EN CONSEQUENCE, il est par le présent réglement
ordonné et statué ce gqui suit :

1.~ Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- Le Conseil, pour les fins du présent réaglement, est
autorigé & exacuter ou A faire effectuer les travaux
ci-haut décrits, le tout conformément aux plans, devis et
estimations joints au présent réglement pour en falire
partie intégrante comme ci au long reproduits et qui ont
&té préparés par M. Denis St-Louis, ingénieur, aux dates
ci-aprés mentionnées :

Huméro plan pate Estimations
A=-6031-96 Mai 1998 27 mai 1996

+il2
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Le Conseil approprie, pour les fins du présent réglement,
les montants apparaissant en regard de chacun des items
énumérés dans le préambule.

La Ville de Victoriaville est autorisée 3 octroyer les
contrats nécessaires aux fins susdites.

Au cas ol le cofit d'un item serait moins &levé gque prévu,
le surplus pourra &tre appligué en paiement d'un item dont
le colt serait plus &levé gue prévu.

La Ville est autorisée & dépanser une somme n'exXcédant pas
soixante-guatre mille treis cent vingt-huit deollars
(64 328,00 §) et, pour ce faire, & approprier aux fins du
présent réglement la contribution financidre gqui est
exigée des promoteurs ou propriétaires riverains par le
présent réglement, laguelle participation a été calculée
en fonction des travaux & &tre exécutés au bénéfice de
chacun.

Afin de défrayer 100 §% du colt des travaux décrétés par le
présent réglement, soit la somme de soixante-gquatre mille
trois cent vingt-huit dollars (64 328,00 %), a4 1l'exclusion
des travaux de pavage de rue, la Ville approprie la
participation financiére imposée et prélevée sur tous les
immeubles imposables, construits ou non, situés en bordure
des rues Imbeault et Labonté ol sont exécutés les travaux,
le tout, en fonction de 1'étendue en front de ces
immeubles.

Cette participation sera imposée et prélevée dés l'entrée
en vigueur du réglement et payable dans les trente (30)
jours.

Toute participation financiére non payé&e a 1'échéance

prévue portera un intérét au taux décrété pour les arréra-
ges de taxes, pour l'année en cours.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 2 juillet 1596.

s 15 O

PIERRE ROUX
MAIRE

yr e

JEAN POIRIER
GREFFIER




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIE PFUBLIC est, par les présentes, donné gu'a
5a séance générale du 2 juillet 1996, le Consell municipal de
la ¥ille de Victoriaville a adopté le rédglement numéro ZZZ-1996
décrétant 1'exécution de travaux d'infrastructure sur les rues
Imbeault et Labonté.

Il peut é&tre pris connaissance dudit réglement
au bureau du soussignéd, 4 1'hdtel de ville, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 28 juillet 19596,

Le greffler,

JEAN/ POIRIER

CERTIFICAT DE PUEBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la
¥ille de WVicteriaville, certifie par les présentes gue j'ail
publié le présent avis en affichant un exemplalre au bureau de
la municipalité le 28 juillet 199 et en le faisant paraitre
dans l'édition du 28 juillet 1096 de La Nouvelle, Hjournal
frangals circulant dans la municipalité,

EN FOI DE QUOI, j'ai signé A Victoriaville, ce

vingt-neuviéme our de juillet mil neuf cent guatre=vingt-seize
(26 juillet 1996).

Le greffier,

JEAN /POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLENENT DE ZONAGE NUMERO 266=1991 DE
L'ANCIENNE VILLE DE VICTORIAVILLE

(Création de la zone résidentielle 543 R dans le secteur de la
rue Lactantia)

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville a
adopté le réglement de zonage numérg 266-1991;

ATTENDU QUE par 1'appilcatinn des dispositions
de la Leoi sur l'aménagement et l1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amendar 1adit réglamant ;

ATTENDU QUE la ?illn entend créer la - zone
résidentielle 543 R dans le a&utaur de la rue Lactantia, dans
laguelle les habitations multifamiliales et les habitations
communautaires seront uutnﬂiaias'

ATTENDU QUE la zone résidentielle 543 R sera
composée des immeubles situés sur la rue Lactantia, cbté pair,
du numéro civigue 40 au numéro clvigue 48;

i

EN COMBEQUEBNCE, il est, par le présent raglement,
ordonné et statué ce qui suit :

1.- La prﬁamhuquci-dﬂssus fait partie intégrante du présent

réglement.
2.- Le plan de zonage, faisant partie intégrante du régle-

ment de zonage numéro 266-1991 de l'ancienne Ville de
Victorjaville, est modifié par la création, A méme la
rone résidentielle 501 R, de la zone résidentielle 543 R
constituée des lots numéros 2272 aux lots numéros 2276
de la division cadastrale de la Paroisse de Sainte—
Yictolre.

La zone résidentielle 501 R est modifiée en conséguence.
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L.a grille des spécifications 5/6, faisant partie inté-
grante du réglement de zonage numéro 266-19%1 de
l'ancienne Ville de Victoriaville, est mocdifiée par
1'ajout d'une colonne correspondant 3 la zone résiden-
tielle 543 R, dans laguelle les usages suivants seront
autorisés :

habitation multifamiliale isolée
habitation multifamiliale jumelée
habitation multifamiliale en rangée
habitation communautaire

classe 131
classe 132
classe 133
classe 18

wE il wE e

la tout selon les indications représentées par des
expressions, tralits, chiffres et notes dans les colonnes
correspondant A ladite zone, A& la grille des spécifi-
cations produite a l'annexe ™A™ du présent réglement
pour en faire partie intégrante.

Le présent réaglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

Le présent réglement entre en vigueur suivant la lei.

VICTORIAVILLE, ce 5 aolt 1996.




Victoriaville

. EXTRAIT DU LIVRE DES DELIBERATIONS

Séance générale du Conseil municipal de la Ville de
Victoriaville temie an lieu ordinaire des séances, 4 1'Hotel de Ville de
Victoriaville, le mardi 3 septembre 1996, & 20 h.

Sont présentz : M. Pierre Roux, maire, les conseillers
Louis Leblanc, Jacques Nadeau, Michel Desfossés, André Beaudry, Michel
Rllard, Jean-Paul Croteaw, Pierre Lajeuncsse, Christian Lettre et les
conseilléres Diape Le May et Marie Auger.

550~-09=96 Le qreffier fait lecture du certificat dressé par
1'assistant-greffier, =zuite 4 la tenue de la journée df enreglstrement des
personnes habiles & voter sur le réglement numéro 223-1336 modifiant le
réglement de zonage de 1'anclenne Ville de Victeriaville, créant la zone
résidenticlle 543 B dans le secteur de la rue Lactantia et autorisant les
usages “habitaticns multifamiliales et communautaires”, ledit certificat
établissant gue 114 personnes habiles & voter ont signé le reglstre et
que la termue d'un scrutin référendaire est nbcessaire.

La graffier, M® Jean Poirier, informe les membres du Conseil
. g {ls devront, au plus tard au cours de la prochaine séance, déterminer
la date & laguelle aura lieu le référendum requis sur le réglement numéro
223-1996, leguel devra avoir lieu un dimanche précédent la date ultime
dit 5 nevembre 1994G.

M. Lo maire, Pierre Roux, souligne alors que les membres du
Conzseil ant d&jd discuréd de cette gquestion et que, compte tepu du
nombre df ogpposants qui se sont manifestés au cours de cette journéde
d'enregistrement, 1le Conseil entend abandonner le réglement numéro
223-1996.

En conséquence, sur proposition du conseiller Leblane,
appuyée par le ceonseiller Desfossés, il est résolu & l'unanimité de
ratirer le réglement numéro 2231-1996, adopté le 5 aoQbt 1936,

[(Signé) PIERRE ROUE
Malre

[Signé) JEAY POIRIER
Greffier

VRAIE COPIE d'une résolution adoptée par le Conseil
municipal de la WVille de Victoriaville, & sa séancegpgéntrale du
3 septembra 1396.

vietoriaville, le 12 septembre 1995.

GREFFE ET SERVICES |URIDIQUES

Wil de Wiclorineille = |, rie Nolre-Dstnre e, ©08 V70, VEliehmmille (Qmeliec) Goir o1 2 = Tel AR TS8 1971 Fou 817 THUUE



CANADA
FROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 224-1996

ATTENDD QUE le Conseil de la Ville de
Victoriaville considére qu'il est approprié et d4'inté&rét
public de réglementer les commerces de regrattier et de
préteur sur gage;

ATTENDU QU'un avis de motion & cet effet a &té
diiment donné par le conseiller Leblanc lors de la séance
réguliére tenue le 4 mars 1996;

EN CONSEQUENCE, 11 est, par le présent
réglement, ordonné et statué ce gui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
riglemant.

2.- Sont soumises au présent réglement, les personnes opé-
rant des commerces de regrattier ou de préteur sur gage.

j.- Dans le présent réglement, les expressions cl-aprés
signifient :

a) Regrattier :

Toute personne physigue ou morale qui acquiert par
achat, é&échange ou autrement des biens ou effets
mobiliers de seconde main d'une personne autre gu'un
cummgrc?nt en semblables matiéres pour les revendre
au detail.

Nonobstant ce qui précéde, le présent réglement ne
s'applique pas @ l'égard des personnes ou organismes
@& but non lucratif gqui acguiérent par don ou
autrement des biens ou effets meobiliers dans le but
de les revendre & des fins non lucratives, dans le
cadre d'une oceuvre exercée d des fins charitables ou
de services communautaires.

b) Préteur sur gage @

Toute personne physigque ou morale gui exerce le
commerce de préter de l'argent contre remise d'un
bien garantissant le remboursement de 1'emprunt.

4.- HNul ne peut exercer le commerce de regrattler ou de
préteur sur gage 4 moins qu'un permis, au colt annuel de
cent dollars (100,00 §), ne lul ait &té accordé & cet
affet par le Service de la tréscorerie, ledit permis
étant valide jusgu'au 31 décembre de 1l'année au cours de
laguelle il est émis.
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12.=

Toute personne gul fait le commerce de regrattier ou de
préteur sur gage doit indigquer & 1'extérieur de sa place
d'affaires la nature du commerce qu'elle y exerce.

Tout regrattier ou préteur sur gage doit se procurer et
tenir un registre dans leguel i1 doit écrire ou faire
écrire lisiblement :

a) une description du bien acheté& ou regu en gage avec
nunéro da série, moddle et couleur, s'il y a lieu;

b) la date de la transaction;
c) une description de la transaction;

d) la nom, la date de naissance et l'adresse de la
personne de gui le bien a &té regu avec photocopie
de deux (2) piéces d'identité attestant ces
informations, dont 1l'une avec photo,

Les entrées dans ce registre doivent &tre numérotées
consécutivement, aucune inscription apparaissant & ce
registre ne doit étre raturée, ni effacée.

Il est défendu & tout regrattier ou préteur sur gage de
disposer par vente ou autrement du bien acguis ou recgu
durant les guinze (15) jours qui suivent son acguisition
ou sa réception.

Tout regrattier ou préteur sur gage doit, lorsgu'il
dispose du bien, par vente ou autrement, mentionner dans
le registre prévu le nom, la date de naissance et la
résidence de la personne an faveur de laguelle il a
disposé du bian usagé en regard de la date initiale de
transaction.

Lorsqu'il est requis de le faire, tout regrattier ou
préteur sur gage est tenu d'exhiber 3 tout membre du
Service de la sécurité publigque de la Ville de
Victoriaville le registre prévu par l1l'article 6 et les
biens en sa possession.

De plus, tout regrattier ou préteur sur gage doilt
transmettre, le lundi de chague semaine, un extrait
lisible et exact du registre indiguant les transactions
aeffectuéea durant la semaine précédente au directeur du
Service de la sécurité publique ou & ses représentants.

Il est interdit 4 tout regrattier ou pré&teur sur gage
d'acquérir ou prendre en gage un bien d'une personne
dgée de moins de dix-huit (18) ans & moins gue cette
derniére ne lui remette une autorisation &crite de son

, 5a mérea, tuteur ou gardien, en forme authentigue,
et il doit garder en sa puﬁseﬁaiﬂn ladite autorisation
en vue d'en permettre 1'examen, en présence du pére ou
da la mére ou tuteur; selon le cas.
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13.- Constitue une infraction sanctionnée par une peine
d'amende, toute contravention 4 une disposition du
présent réglement.

Le montant de l'amende pour une premiére infraction est
de cing cents dollars (500,00 §) si le contrevenant est
une personne physigque et da mille dollars (1 000,00 §)
si le contrevenant est une personne morale.

Pour une récidive, le montant de l'amende est de mille
dollars (1 000,00 5) si le contrevenant est une perzonna
physigue et de deux mille dollars (2 000,00 $5) si le
contrevenant est une personne morale.

14.- Le présent réglement entre en vigueur selen la leoi.

VICTORIAVILLE, ce 5 aodt 1996,




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIZ PUBLIC e3t,; par les présentes; donné gqu*a
sa séance générale du 5 acQt 1996, le Consell municipal de la
¥Yille de Victoriaville a adopté le réglement numéro 224-199&
concernant les commerces de regrattier et de pré#teur sur gage
sur le territoire de la municipalité.

Il peit &tre pris connaissance dudit réglement
au bureauy du soussigné, & 1'hdtel de ville, durant les heures
normales de buresu.

VICTORIAVILLE, le 11 aoQf 1996.

La greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATIONM

Je, scussigné, JEAN POIRIER, greffier de 1a
Ville de Victoriaville, certifie par les présentes que j§'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité le 11 aclQt 1996 et en le faisant paraltre
dans 1'éditien du 11 aclt 19396 de La Nouvelle, Journal
frangals circulant dans la municipalita.

EN FOI DE QUOI, j"ai signé A Victoriaville,
ce doeuzidme Jjour d'acOt mil neuf cent guatre-vingt-seize
(12 acQt 199§).

Le greffier

POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERQ 225-1996

REGLEMENT DECRETANT L'EPANDAGE DE GRANULAT CONCABSE
ET LA POBE D'UN NOUVEAU PAVAGE BUR CERTAINEE RUES
BITUEES BUR LE TERRITOIRE DE LA VILLE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QUE la Ville de Victeriaville entend
effectuer l'&pandage de granulat concassé et la pose d'un
nouveau pavage sur certaines rues situées sur son territoire,
le tout suivant les estimations préparées par M. André
Richard, ingénieur, et dépenser & cette fin une somme de cent
sept mille cent dollars (107 100,00 5);

ATTENDU QUE la Ville de Victoriaville entend de
plus s'approprier une somme additionnelle de dix mille sept
cent dix dollars (10 710,00 $) pour couvrir les frais divers
et imprévus et les frais de surveillance, portant l'entier
montant de la somme susceptible d'étre dépensée a4 cent dix-
sept mille huit cent dix dollars (117 810,00 §);

ATTENDU QUE les travaux & exécuter consistent en
l'é&pandage de granulat concassé& 20-0 requis pour une mise en
forme et une correction de profil adéguates, de méme gue la
pose d'un nouveau pavage d'une épalsseur moyenne de 65 mm, le
tout effectué sur une largeur moyenne de 10 métres dans les
secteurs desservis par le réseau d'agueduc et/ou d'égout(s) et
de 7 métres dans les autres cas, et ce, sBur les rues
suivantes, regroupées en cing projets distincts :

1.- RUE MARIE-CLAUDE :

iDe la rue Debilly & la fin) 7 950,00 5%
2.= RUE BELMONT :

{Du B" civigue 28 au n" clvigue 54 exclusj} 13 BOOQ,D0 3%
3.= RUE ANNIE :

{Du rang Mathiew & 1la rue Gamache) 36 750,00 %
4.- RUE EDDXY :

(Du n” civigue 35 au n" civigue &% exclus) 48 600,00 35

107 100,00 §

Frais divers, impré&vus
et survaillance 10 710,00 %

IOTAL 417 810,00 %

ATTENDU QU'un avis de motlion a &té donné a cet
effet par la conseillére Auger lors de la séance générale
tenue le 5 aoldt 1996.
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EN CONBEQUENCE, il est, par le présent réglement,

ordonné et statué ce qui suit :

La préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

Aux fins des présentes, les mots, termes et expressions
qui suivent ont le sens et la signification ci-aprés
attribués :

a) Colit des travaux :

Tous les collts afférents aux travaux réalisés, solt,
entre autres, et de fagon non limitative, ceux gqui
sont reliés 4 la fourniture et A& 1'épandage des
granulats requis, & leur compaction, & la fourniture
et 4 1'épandage du béton bitumineux et & sa compac-
tion, de méme gque les frais de laboratoire et de
surveillance.

b) Lot :

Tout espace de terre d'un seul tenant, formé 4d'un ou
de plusieurs lots identifiés.

c) Lot de coin :

Un lot situé & une intersection, donc ayant front sur
plusieurs rues, présentes ou futures, & la condition
gque les terrains appartiennent alors 4 la munici-
palité, et ce, pour fins d'ouverture de rue, OU sur
un coin de rue intérieur dont l'angle ne dépasse pas
cent vingt degrés (120°).

.o Conseil, pour les fins du pré&sent réglement, est
autorisé & exécuter ou 4 faire exécuter les travaux et
acquérir les matériaux ci-haut décrits, le tout confor-
mément aux estimations préparées par M. André& Richard,
ingénieur, et ca, an date des 21 juin 1996 et 24 juillet
1996, de méme gqu'aux directives A &tre données par luil
et/ou son(ses) représentant(s) diment autorisé(s).

Le Conseil approprie, pour les fins du présent régle-
ment, les montants apparaissant en regard de chacun des
items &numérés dans le préambule.

La Ville de Victoriaville est autorisée & octroyer les
contrats nécessaires aux fins susdites, le tout, par
1'entremisa de la firme Les Excavations Marchand & Fils
inc., aux prix et conditions soumis et acceptés dans le
cadre de la sé&ance générale du 3 juin 1996.

Au cas ol le collt d'un item serait moins é&levé gque
prévu, le surplus pourra étre appliqué en paiement d'un
item dont le colit serait plus é&levé gue prévu.



6.- La Ville est autorisée a4 dépenser une somme n'excédant
pas cent dix-sept mille huit cent dix dollars
(117 B10,00 §) pour les fins du présent raglement et le
colt des travaux & é&tre ainsi encouru, projet par
projet, sera réparti entre les propriétaires riverains
portés au rdle d'évaluation en vigueur, la part imputa-
bla aux propriétés considérées comme non imposables
audit réle, sauf lorsgqu'il s'agit de rue(s) présente(s)
ou future(s), & la condition que, dans ce darnier cas,
les terrains luil appartiennent, é&tant assum@e par la
Ville, &4 méme son fonds d'administration.

7.=- 11 sera donc impesé et 11 sera prélevé dés la fin des
travaux, et ce, sur tous les immeubles imposables
conatruits ou non sis en bordure des rues ol des travaux
auront é&té exécutés, le tout, en fonction de 1'étendue
en front de ces immeubles telle qu'elle apparait aun réle
d'é&valuation alors en vigueur, une taxe spéciale & un
taux suffisant pour pourvoir au paiement de la part du
. colit des travaux de chague projet imputable aux proprié-
taires riverains imposables, telle gue calculée en vertu
de l'article 6.

B.- Aux fins du présent rédglement le Conseil préveit gque
l'étendue en front de certains immeubles peut &tre
différente de celle qui apparait au réle d'évaluation en
vigueur et décréte ce qui suit :

a) Pour le lot de coin :

"elle est é&gale &4 60 % de l1l'étendue en front
réalle lorsgque celle-ci ne dépasse pas 30,48
métres, et & l'étendue en front réelle de
laguelle on soustrait 12,19 métres, dans les
autres casg".

b) Pour le terrain gui n'est pas situé & un carrefour,
gqui posséde une fagade sur deux (2) rues paralléles
et qui est de dimension suffisante pour permettre la

. construction de plus d'une unité d'habitation en
conformité avec la réglementation municipale :

"alla se calcule comme s8'il s'agissait de deux
{2) ou plusieurs lots distincts".

c) Pour le terrain qui n'est pas situ&é& & un carrefour,
gul posséde une facade sur deux (2) rues paralléles
et qui n'est pas de dimension suffisante pour permet-
tre la construction de plus d'une unité d'habitation
en conformité avec la réglementation municipale :

"alle est Bgale & 60 % de l'étendus en front
réelle lorsque celle-ci ne dépasse pas 30,48
métres, et A& l'é&tendue en front réelle de
laguelle on soustrait 12,19 métres, dans les
autres cas",

g9,=- MWonobhstant toute autre réglementation, le débiteur doit
acquitter la taxe mentionnée au présent réglement dans
. les trente (30) jours de la mise & la poste du compte.

lff‘
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10.- Les dispositions du présent réglement prévalent sur
toute autre disposition incompatible.

1l.- Un rble de perception deoit en conséguence &tre préparé
par le trésorier et la taxe prélevée suivant la loi.

12.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 1 septembre 1996.




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVI8 PUBLIC est, par les présentes, donné gu'ad
sa séance générale du 3 septembre 1996, le Consell municipal de
la ¥ille de Victoriaville a adcpté le réglement numéro 225-1996
décrétant l'"épandage de granulat concassé et la pose d'un
pavage en béton bitumineux sur les rues Marie-Claude, Annie,
Belmont et Eddy.

Il peut &trs pris connaissance dudit réglement
ay bureau du soussignéd, 4 1'hé8tel de wille, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 14 septembre 1936,

La greffier,
. .,I'I

. Al Iﬁ}{!um

/ JEAN [POIRIER

LT

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de 1la
ville de Victoriaville, certifle par les présentes gue j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau

de la municipalité le 14 septembre 1996 et en le faisant
paraitre dans 1'édition du 14 septembre 1996 de L'éclaireur

régienal, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, Jj'ai sign& ‘& Victoriaville,
ce sgeizidme jour de septembre mil neuf cent guatre-vingt-
seize (16 septembre 10909&).

Le greffier,

giLLf :{AL{JLAL___
JE BOIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

EEGLEMENT NUMERO 226-1996

ATTENDO QDE le Conseil municipal a adopté& le
réglement numéro 207-1996 relatif A& la circulation des
véhicules lourds conformément au Code de la sécurité routiére;

ATTENDU QUE ledit réglement numéro 207-1996 a
regu l'approbation des municipalités limitrephes au territoire
de la Ville et a, e&n conséguence, &té& approuvé en date du
24 juillet 1996, par le ministére des Transports du Québec;

ATTENDU QUE le Conseil de la Municipalité de
Saint-Christopha d'Arthabaska a adopté le réglement numéro
296-96 relatif & la ecirculation des véhicules lourds sur son
territoire, ajoutant l'interdiction de la circulation lourde
sur les rues Dumoulin et Pellerin (9% rang), lesguelles sont
an partis situfes sur le territoire de 1la Ville de
Victoriaville:;

ATTENDU QU'il vy a lieu de modifier le régle-
ment numéro 207-1996 pour l'uniformiser 4 la réglementaticn de
la Municipalité de Saint-Christophe d'Arthabaska;

ATTENDU QU'un avis de motion a &té donné par
le conseiller Lettre lors de la séance générale du Conseil
tenue le 5 aofit 1996;

EN CoNSEQUENCE, il est, par le présent
réaglement, ordonné et statué ce gui suit :

i.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- L'article 3 du r2glement numéro 207-1996, adopté le
lar avril 1996, est modifié en ajoutant, & la liste des
chemina y apparaissant, les rues Dumoulin et Pellerin et
le plan mentionné, daté de maras 1995, est modifié en
conaéquence,

.- La présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 3 septembre 1996.

C‘—{;i"»—f /

MATRHE




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS FUBLIC est; par les présentes, donnée gu'a
sa séance générale du 3 septembre 1996, le Conselil municipal de
la Ville da Victoriaville a adepté le réglement pumérs 226-1998
modifiant le réglement numéro 2Z07-1996, interdisant la circu-
lation des wéhicules lourds sur certains chemins situés dans le
territoire de la municipalité, de maniére & ajouter les rues
pumeoulin et Pellerin.

Il peut &tre pris comnalssance dudit réglement
au bureau du scussigné, & l'hdtel de wville;, durant lea heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 14 septembre 1595,

Le greffiex,
o

oo

—~ JEAN FDIRIEE

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigneé, JEAM PIIRIER, greffier de la
¥Yille de Victoriaville, certifie par les présentes gue j"ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au burean

de la municipalité le 14 septembre 19% et en le faisant
paraltre dams 1'é&dition du 14 septembre 1996 de L'éclaireur

régional, journal francais circulant dans la municipalité.

EM FOLI DE QUOI, 3j'al siqné & WVictoriawille,
ca gelzidme jour de septembre mil neuf cent guatre-vingt-
seize {16 septembre 199E&).

Le greffier,

&LML&_____

POIRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 227-1996

ATTENDU QUE la Loi sur les cités et villes
accorde & la municipalité les pouvoirs de réglementer 1la
clrculation, le stationnement, la sécurité et 1l'usage des
voles publigues et véhicules automobiles;

ATTENDU QUE le Conseil a adopté le réglement
numéro 50=-19%94 portant sur ces matiéres;

ATTENDU QUE le Conseil peut de plus faire des
réglements pour réglementer ou prohiber le stationnement des
véhicules sur un terrain ou dans un bitiment destiné au
stationnement et pour déterminer, apriés entente avec les
propriétaires, les terrains ou bdtiments ainei réglementés;

ATTENDU QU'un avis de motion a &té donné a4 cet
effet par le conselller Desfossés lors de la sdance spéciale
tenue le 26 aoft 1996;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présant
réaglement, ordonné et statué ce qui suit :

1. Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
régleamant.

2. Le réglement numéroc 50-1994, d&jd amendé par les régle-
ments numéros 163-15%95 et 18%-1995, est 4 nouveau amendé
en ajoutant aprés l'article 98.13 les articles suivants

98.14 Rues, voies d'accés et terrains de stationnement

Le Conseil décréte gque les rues, voies d'accés
et aires de stationnement du Centre d'hé&bergement
et de soins de longue durée de la Municipalité
régionale de comté d'Arthabaska, situés dans
las limites de la wville de Victoriaville,
sont déclarés publics aux fins d'application du
présent réglement concermant la circulation et le
stationnement.

l+i2
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98.15

98.16

98.17

98.18

28.19

Réglementation

Pour les fins de l'article 98.14, le Conseil met
en vigueur sur le territeoire du C.H.S.L.D. de la
M.E.C. d'Arthabaska, situé dans les limites de la
ville :

a) le réglement du C.H.S5.L.D. da la M.R.C.
d'Arthabaska, relatif & la gestion des voies
d'accés et aires de stationnement adopté par
gon conseil d'administration le 26 juin 1996
et annexé aux présentes pour en faire partie
intégrante;

b) les diepositions concernant le stationnement
cocntenues au présent réglement non incompa-
tibles avec celles prévues au réglement du
C.H.5.L.D. de la M.R.C. d'Arthabaska.

Copntravention

Toute personne contrevenant & 1'une des disposi-
tions concernant le stationnement contenues au
paragraphe a) de l'article 928.15, commet une

infraction et est passible d'une amende de 10,00 §
et des frais.

Entente

La Ville est autorisée & conclure une entente avec
ie C.H.8.L.D. de la H.R.C. d'Arthabaska pour
1'application des présentes dispositions.

Abrogation

Ie# Conseil, sur demande expresse du C.H.5.L.D. de
la M.R.C. d'Arthabaska, s'engage A& annuler les
présentes dispositions advenant l'annulation ou la
terminaiscn de 1'entente prévue a l'article 98.17.

Agent de sécurité - C.H.8.L.D de la M.R.C.
d'Arthabaska

Toute personne dont les services sont retenus par
le C.H.5.L.D. de la M.R.C. d'Arthabaska, comme
agent de sécurité et dont une des tAches consiste
A appliquer la réglementation décrite a l'article
98.15 du présent réglement, est autorisée a déli-
vrer un constat d'infraction pour toute infraction
relative au stationnement.
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3. Le présent réglement entre an vigueur suivant la lei.

VICTORIAVILLE, ce 3 septembre 1996.

e £
L =} A~ .-f
PIERHE ROUX

MAIRE

POIRIER
FFIER




Victoriaville

AV1S PUBLIC

AVIS FUBLIC est, par les présentes, donné gu'a
sa séance générale du 3 septembre 19%6, le Consell municipal de
la Ville de Victoriaville a adopté le réglement numéro 227-1996
modifiant le réglement numére 50-1%94, régissant la circula-
tion, le stationnement et 1'usage dea voies publiques et
véhicules automcbiles, afin de réglementer les rues, wvoles
d'accés et aires de stationnement du Centre d"hébergement et de
golna de longue durde de la Municipalité régionale de comté
d* Arthabaska (C.H.3.L.D.).

Il peut étre pris connalssance dudit réglement
au bureau du scussigné; & 1'hétel de ville, durant les heures
normales de burean.

VICTORIAVILLE, le 5 octobre 199&.

e greffier,
£ /
1l f’@(,L{--L{'

|/ JEAR IRIER
-

CERTIFICAT DE FUBLICATION

Je, sgoussigné, JEAN POIRIER, greffier de la
Ville de Victoriaville, certifie par les présentes gue j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalite le 5 octobre 1986 et en le faisant
paraltre dans l1'édition du 5 octobre 1996 de L'éclalreur
régional, journal frangais circulant dans la municipaliteé.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce
gixiéme jour d'octobre mil neuf ecent guatre-vingt-seize
{6 cctobre 1996} .

L.e greffier,

g .
.M#'@W,

JEAI-.‘ﬂ*DI RIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 266-1991 DE
L*ANCIENNE VILLE DE VICTORIAVILLE

(Agrandissement de la zone commerciale et résidentielle 233 C
située dans le secteur de 1'intersection de la rue Gamache et
de l'avenue Pie X)

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville
a adopté le réglement de zonage numéroc 266=1991;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions

de la Lol sur 1'aménagement et l'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amendar ledit réglement;

ATTENDU QUE la ville entend agrandir la zone
conmerclale et résidentielle 233 C située dans le sacteur de
l'intersection de la rue Gamache et de l'avenue Pile X, ainsi
gu'agrandir la zone résidentielle 234 R;

EN CONSBEQUENCE, i1 est, par le présent
réglement, ordonné et statué ce qui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.
2.- Le plan de zonage, falsant partle intégrante du régle-

ment de zonage numéro 266-1991 de l'ancienne Ville de
Victoriaville, est modirié :

a) par 1'inclusion, dans la zone commerciale et
résidentielle 233 C, du lot numéro 1290 du cadastre
de la Parolsse de Sainte-vVictoire.

b) par 1l'inclusion, dans la zone résidentielle 234 R,
du lot numérc 1292 du cadastre de la Paroisse de
Sainte=Victoire.

a) par la suppression de la zone résidentielle 232 ER.
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La grille des spécifications 2/6, faisant partie inté-
grante du réglement de zZonage numéro 266-1991 de
l'ancienne Ville de Victoriaville, est modifife par la
suppression de la colonne correspondant & la gzone
résidentielle 232 R et, conséguemment, de toutes les
indications y apparaissant.

La grille des spécifications 2/6, faisant partie inté-
grante du réglement de zonage numérec 266-1991 de
l'ancienne Ville de Victoriaville, est modifiée A
la colonne correspondant 4 la zone commerciale et
résidentiells 233 C :

a) par le remplacement, vis-d-vis la ligne "Marge de
recul avant min./max. (en métres)", de 1'indication
®T.5f10" par "7.5/=9,

b) par la suppression, & la section Iintitulée
"Buperficie de plancher maximale par bétiment
(m')", vis-a-vis les lignes "édifice commercial” et
"$difice & bursaux", du chiffre "400".

) par l'ajout, vis-d-vis la ligne "Type 4'antreposage
sxtérieur (chapitre XII)", de la lettre "C",

Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

La présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ca 16 septembre 1996.
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4 i o il - -

_JACQUES NADEAU
MATRE SUPPL
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JEAN POIRIER
GREFFIER




Victoriaville

AVIE PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donnd gqu'a
sa séance spéciale du 16 septembrs 1996, le Conseil munieipal
de la ville de WVictoriaville a adopté le réglement numéro
228-1996 medifiant 1e réglement de zonage numéro 266-1991 de
1*ancienne Ville de Victoriaville et ses amendements, de
manidére & agrandir la zone commerciale et résidentielle 233 C
située dans le secteur de l'intersection de la rue Gamache et
de 1'avenue Pie X.

Ce réglement @8t entré en vigueur le
16 octobre 1996 A la suite de la délivrance du certificat
de conformité par 1la Municipalité régionale de comté
d'Arthabaska.

I1 peut &tre pris cennaissance dudit réglement
ay bureau du scussigné, & l'hétel de wille, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 20 octobre 1994,

Le greffier,

4

CERTIFICAT DE PUBLICATICN

Je, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de
la Ville de Victoriawville, certifie par les présentes gue
4'ai poblié le présent avis en affichant un exemplaire au
burean de la municipalité le 20 octobre 18996 et en le falsant
paraitre dans 1'édition du 20 octobre 15%6 de La Nouvelle,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EM FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce
vingt et uniéme jour d'octobre mil neuf cent guatre-vingt-
saize |71 octobre 1994).

La greffier,

.
{'ALH,“
JEAR SFOTRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERD 229-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERC 273-1991 DE L'ANCIENNE
VILLE DE VICTORIAVILLE PORTANT 8UR LES PLAHS D' IMPLANTATION ET
D' INTEGRATION ARCHITECTURALE

(Ajout de critéres relatifs & l'architecture et & l'aména-
gement de terrain dans la zone commerciale et résidentielle
233 C située dans le secteur de 1'intersection de la rue
Gamache et de 1l'avenue Ple X)

ATTENDU QUE 1'ancienne Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numérc 273-1991;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions de
la Loi sur l'aménagement et 1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE 1la Ville entend s'assurer gque le
développement des lots de la zone commerciale et résidentielle
233 C, située dans le secteur de 1'intersection de la rue
Ganache et da l'avenue Pie X, se fasse &n harmonie avec le
sacteur environnant bati;

ATTENDU QUE la zone résidentielle 232 R est
supprimée par le réglement de zonage numéro 22B=-1996;

EN CONSEQUENCE, il est, par les présentes, ordonné
et statué ce gui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement,
2.~ Le présent réglement modifie le réglement numéro

273=1991 de 1l'ancienne Vville de Victoriaville.

3.- La paragraphe 4 de l'article 2 est remplacé par le
paragraphe suivant :

4 la délivrance de permis de construction ou de
certificats d'autorisation d'aménagement de terrain
dans la zone 233, telle gu'identifiée au plan de
gonage, pour une construction ou un aménagement
apparent 4 l'extérieur;

LN IE
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4.

L'article 8 est remplacé& par le suivant :

8.

ZONE 233

1E|

25-

Objectifs applicables :

Les objectifs applicables & l1l'implantation et A
1'architecture des constructions, & 1'aménagement
des terrains et aux travaux qui y sont reliés
sont de permettre le développement d'un ensemble
résidentiel ou commercial harmonieux, en respect
de l'envircnnement bati.

Critéres relatifs A4 l'architectura et A
1'aménagamant da terrain :

a) 1l1l'implantation de nouveaux batiments et les
interventions sur les béatiments existants
doivent s'harmoniser au niveau architectural,
avec 1l'environnement bAti résidentiel, parti-
culiérement par le traitement des formes;

b) 1l'architecture doit &tre de gqualité. La
maconnerie et le wverra, entre autres, sont
des matériaux & privilégier;

c) les fagades de batiments, visibles du coté de
la rue Gamache, doivent é&tre tralitées comme
des fagades avant.

Critéres relatifs aux aires de stationnement
hora=-rus i

Une bande de terrain doit é&tre aménagée entre la
rue et les aires de stationnement hors-rue afin
de crésr une séparation wvisuelle (massifs
arbustifs, buttes, murets, haies, etc.); ces
aménagements ne doivent cependant pas ocbstruer le
champ de vision de 1'automobiliste.

Critdreas relatifs & 1'aménagemant du terrain et
A4 1'antraposaga axtérisur :

a) wun écran visuel (massifs arbustifs, buttes,
hales, etec.) doit é&tre implanté & la limite
nord-ocuest de la zone, de facon & protéger
les résidences de la zone résidentielle 234 E
et une é&ventuelle piste cyclable;

b) dans le cas d'un développement commercial,
des aménagements paysagers doivent @étre
prévus le long de la rue Gamache, de facon &
atténuer 1'impact visuel du site;

- & i3
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¢} dans le cas d'un développement commercial,
les accés doivent &tre situés entre la rue de
la Colline et l'avenue Pie X. Lea accés
doivent é&tre aménagés de fagon 4 empécher le
passage des camions sur la rue Hamel;

d) dans le cas d'un développement ré&sidentiel
autorisé A& cette zone, un écran visuel doit
é#tre aménagé du cbté de la rue Gamache, &
moins gue les fagades des bitiments et les
cours donnant de ce cbté ne scient traités
comme des fagades avant et des cours avant;

e} l'entreposage extérieur dolt @&tre entouré
d'une cloture. L'aménagement des espaces
d'entreposage doit donner 1'impression gue

. l'entreposage se fait dans un endroit fermé
et ce, par le choix de 1'emplacement, le type
de cloture et 1l'aménagement d'un &cran visuel
(arbres, arbustes, etc.);

f) dans le but de respecter le critére e), la
hauteur des clétures pourra é&tre supérieure
A la norme é&tablie au raglement de zonage.

5.- Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

6.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

. VICTORIAVILLE, ce 16 septembre 199&.

I
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Pl - Y .-: i
" JACQUES NADEAU

i "MAIRE SUFPLEANT
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FOIRTER
FFIER




Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC eat; par les présentes, donnéd gu'a
za séance spéciale du 16 septembre 1996, le Conseil municipal
de la Wille de Victeoriaville a adopté le réglement numérc
229=199¢ modifiant le réglement numérs 273-1591 de 17 ancienne
Ville de Victeriaville et ses amendements, portant sur les
plans d'implantation et dfiptégration architecturale, de
manigre & définlr les critéres d'architecture et dfaména-
gement de terrain dans la zone commerciale et résidentielle
233 C situde dana le secteur de 1'intersection de la rue
Gamache et de 1'azvenue Pie ¥.

Ce reéglement €3t entré en wvigueur Ile
l6 octobre 1936 a la suite de la dé&livrance du certificat
de conformité par la Municipalité régicnale de combé
d"hArthabaska.

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
au buresu du scussigné; & l'hétel de ville, durant les heures
normales de burcau.

VICTORIAVILLE, le 20 ockobre 19396,

e greffier.

JEAN POIRLER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, #8oussigné, JERN PFOIRIER, greffier de la
Ville de Viectoriaville, certifie par les présentes gue j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureaua
de la municipalité le 20 octobre 1996 et en le falsant
paralitre dans 1'é4dition du 20 octobre 1996 de La Nouvelle,
journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé A Victoriaville, ce
vingt et uniéme jour d'octobre mil neuf cent guatre-vingt-
gseize (21 sctebhre 1898} .

5

Le greffier,




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 230-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 266-1991 DE
L'ANCIENNE VILLE DE VICTORIAVILLE

(Ajout des usages "habitation collective"® et Mactivités
culturelles" dans la zone communautaire 320 P située dans lea
secteur de l'église Sainte-Victolre)

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville
a adopté le réglement de zZonage numéro 266-1991;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions
de la Loi sur 1l'aménagement et l1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville entend permettre les
usagas "habitation collective" et les usages du groupe
"activités culturelles™ dans la zone communautaire 320 P
située dans le secteur de l'église Sainte-Victoire;

EN CONSEQUENCE, 11 est, par le présent
réglement, ordonné et statué ce qul suit :

1.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
raglement.

2.~ La grille des spécifications 3/6, faisant partie inté-
grante du reéglement de zZonage numeéro Z66=1931 de
l'ancienne Vville de Victoriaville, est modifiée a 1la
colonne correspondant & la zone communautaire 320 P :

a) par 1l'ajout, wis-d=vis la ligne "17 = habitation
collective™, d'un trait.

b) par l'ajout, vis-a=-vis la ligne "Autre usage permis",
du code d'usage "611".

1.- Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 novembre 1996.
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Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donng gu'd
sa séance géndrale du 4 novembre 1%9&, le Conseil municipal
de la Ville de Victoriaville a adopté le réglement numérs
230-199¢8 modifiant le reglement de zZonage numers 266-1991 de
l'apcienne W¥ille de WVictoriawille et ses amendements, de
maniere 4 permettre les usages “habitatlion collective”™ at
“"activités culturelles” dans la zone communauvtaire 320 P
gitude dans le secteur de 1'église Sainte-Victoire.

Ce réglement ezt entréd en wvigueur le
4§ décembre 1996 & la suite de la délivrance du certificat

de conformité par la Municipalité réglopale de comté
d'Arthabaska.

11 peut &tre pris connaissance dudit réglement
au bureauw du socussigné, a 1'hdétel de wille, durant les heures
normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 14 décembre 199&.

Le greffier,

JEAN POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné, JEAWN POIRIER, greffier de la
Ville de Victoriaville, certifie par les présentes gque j'al
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalitéd le 14 décembre 1936 et en le failsant
paralitre dans 1'&dition du 14 décembre 189056 de L'ézlaireur
régional, Jjournal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOT, j"ai signé 3 Vicktoriaville, ce
seizidme jour de décembre mil neuf cent quatre-vingt-seize
{leé décembra 1%9&).

Le greffier,

g W ey
JEAN FOILBEIER



CANADR
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 231-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERO 273-1991 DE L'ANCIENNE
VILLE DE VICTORIAVILLE PORTANT SUR LES PLANS D'IMPLANTATION ET
D' INTEGRATION ARCHITECTURALE

(Modification des critéres applicables & la zone résidentielle
425 R constituée du terrain situé au numérc 35, rue Campagna)

ATTENDU QUE 1l'ancienne Ville de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 273-1991 portant sur les plans
d'implantation et d'intégration architecturale;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions de
la Loi sur l'aménagement et l1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville entend éliminer 1l'obligation
de développer ce secteur par une opération d'ensemble telle
gue décrite au réglement numéro 273-1991;

ATTENDU QUE le Consell entend ajouter des critéres
applicables & l'architecture des batiments, de fagon & assurer
l*harmonisation des nouvelles constructions avec les immeubles
existants avoisinant la zone résidentielle 425 R constitude du
terrain situé au numéro 315, rue Campagna;

EN CONSEQUENCE, i1 est, par les présentes, ordonné
at statué ce gui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- Le présent réglement modifie le réglement numéro
273=1991 de l'ancienne Ville de Victoriavilla.

3.~ Le paragraphe 2° de l'article 17, dont l'objet est
de rendre cobligatoires les opérations d'ensemble, est
remplacé par le paragraphe suivant :

27 Critéres relatifs 4 l'architecture

a) La construction de nouveaux bdtiments sur des
terrains adjacents & des lots construits devra
respecter le voisinage immédiat, notamment par le
traitement des formes, le respect de l'é&chelle et
des volumes.
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b) les matériaux, les couleurs et l'agencement des

revétements extérieurs doivent étre sobres et
doivent &tre choisis pour créer un ensemble
visuel harmonisé; l1la magonnerie est, entre
autres, un matériau & privilégier.

dans le cas de batiments en rangée, le concept
architectural devra prévoir des emplacements pour
les bacs A& déchets et 4 récupération intégrés au
batiment ou & un aménagement paysager, de fagon
4 les rendre non visibles de la rue.

&= Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

5.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 novembre 1996.




Victoriaville

AVIS PUBLIC

ANIE8 PUBLIC est, par les présentes, donné gutd
ga séance génférale du 4 novembre 1396, le Conseil municipal
de la Ville de Victoriawille a adopté le réglement numérs
231-1596 modifiant le réglement numére 273-19091 de 1fancienne
Ville de Victeriawville, portant sur les plans d'implantation
et dfintégration architecturale, de manidre A modifier las
critéres applicables 4 la zone résidentielle 425 B consti-
tuse, entre autres, par le terrain situd au numérs 35, rue
Campagna.

Ce reglement est entré en vigueur le
13 novembre 198¢ 3 ls suite de la delivrance du certificat
de conformité par la Municipalite régionale de comté
d*Arthabazka.

I1 pout étre pris connaissance dudit réglement
au bureaun do soussigné, a4 1'hiétel de ville, durant les heurms
necmales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 23 novembre 159&.

Le greffier,

e

POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Ja&, soussigné, JEAN PFOIRIER, greffier de 13
Ville de Victeriaville, certifie par les présentes gue J1'ai
publi¢€ le présent avis en affichant un exemplalre au bureau
de la municipalité le 23 novembre 1996 eb en le falszant
paraltre dans l1'édition da 23 novembre 1596 de Liéclalrenr
régional,; journal frangais circilant dans Ia municipalité.

EN FOI DE QUOTI, J'al signé & Victoriaville, ce
vingt-cinguidme jour de novembre mil neuf cent guatrs-vingt-
soize (25 novembire 1996).

Le greffier;

.-'f.. k.
fo 9T M

JEAN FPOLRLER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERD 232-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE NUMERO 266-1991 DE
L'ANCIENNE VILLE DE VICTORIAVILLE

{Création de la zone commerciale 443 € dans le secteur de
1'intersection des boulevards Jutras Bst et des Bois-Francs
Sud)

ATTENDU QUE 1'ancienne Ville de Victoriaville
a adopté le réglement de zonage numéro 266-1991;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions
de la Loi sur 1l'aménagement et 1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville entend créer la zone
commerciale 443 C dans le secteur des boulevards Jutras Est et
des Bois-Francs Sud;

ATTENDU QUE, par cette modification, le
Conseil vise A créer une zone ayant les mémes caractéristiques
gque la zone commerciale 407 C, voisine de la nouvelle zone, &
l'exception de la hauteur minimale, en étages, gui sera fixée
4 1 et aux différentes marges de recul gui seront déterminées
en vertu du raéglement portant sur les plans d'implantation et
d'intégration architecturale;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent
raglement, ordonné et statué ce qui suit :

Le= e préambule ci-dessus falit partie intégrante du présent
reglement.

2.~ L& plan de zonage, falsant partie intégrante du
réglement de Zonage nNUmMEro 266-1991 de l'anclenne Ville
de Victoriaville, est modifié par 1la création de la zone
commerciale 443 C gul sera composée des lots numéros
B74-2, B74-3, BT4-4, EBB3, EBB4~-1l, EBEB4-2, BES~-]1 et BES-Z
du cadastre de la Paroisse de Sainte-Victoire.

Les limites de la zone commerciale 407 C sont modifiées
En conséguence.

I-I-iz
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La grille des spécifications 4/6, faisant partie inté-
grante du réglement de zonage num@éro 266-1931 de
ltancienne Ville de Victoriaville, est modifide par la
création de la zone commerciale 443 C dans laguelle les
usages des classes suivantes seront autorisés :

32 - Stationnement

41 - Vente aun détail : produits divers

42 =~ Vente au détall : prodults de l1'alimentatlon
51 = Service professionnel et d'affaires

52 = Service personnel et domestigue

53 = Service gouvernemental

56 = Restauration

57 = Bar et bolte de nuit

58 = Hébergement

61 - Loisir intérieur

le tout =selon les indications représentées par des
expressions, traits, chiffres et notes 34 la colonne
corregpondant 4 la zone commerciale 443 C de ladite
grille de spécifications produite en annexe du présent
réglement.

Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

La présent réglemant entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 novembre 19%6.
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Vicloriaville

AVIS FUBLIC

AVIE PUBLIC est, par les présentes, donngé gqu'ad
sa séance générale du 4 novembre 1996, le Conseil municipal
de la Ville de Victorlaville a adopté le réglement numéro
232-1996 modifiant 1le réglement de zonage 266-1%91 de
lfancienne Ville de WVictoriaville et ses amendements, de
manidre & créer la zone commerciale 443 C dana le secteur de
lfintersecticn des boulevards Jutras Est et des Bels-Francs
Sud et déterminer les uzages so rattachant 3 cetta zone.

Ca réglement est entréd ‘en wigueur le
4 décembre 1936 a la suite de la délivrance du certificat
de conformité par la Munlcipalitéd réglonale de comté
d*Arthabaska.

I1 peut &tre pris connaissance dudit réglement
au bureau du gsoussigné, & l"hétel de wille, durant les heures
pormales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 14 décembre 1384,

Le greffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, =soussigné, JEAN POIRIER, greffier de la
Ville de Victoriaville, certifie par les prészentes gque j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au burean
de la municipalité le 14 décembre 1996 =t e&n le faisant
pareitre dana 1'Aditiom du 14 décembre 18688 de Lféclaireur
régional, jourrial francais circulant dans la municipalité.

EN PO DE QUOT, j'al signé & Victoriaville, ce
geiziéme jour de décembre mil neuf cent guoatre=-vingt-seize
16 décembre 1994) .

Le greffier,




CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERD Z33-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT NUMERC 273-1991 DE L'ANCIENNE
VILLE DE VICTORIAVILLE PORTANT BUR LES PLANSE D'IMPLANTATION ET
D" INTEGRATION ARCHEITECTURALE

(Objectifs et critéres applicables A4 la zone commerciale 443 C
située dans le secteur de 1'intersection des boulevards Jutras
Est et des Bois-Francs Sud)

ATTENDU QUE l'ancienne WVille de Victoriaville a
adopté le réglement numéro 273-1991 portant sur les plans
d'implantation et d'intégration architecturale;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions de
la Lei sur 1'aménagement et 1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la zone commerciale 443 C a &té créée
dans le secteur de l'intersection des boulevards Jutras Est et
des Bois-France Sud;

ATTENDU QUE le Consell entend appliquer & cette
zona des objectifs et des critéres d'implantation et
d'intégration architecturale;

EN CONSEQUENCE, il est, par les présentes, ordonné
et statué ce qui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.~ Le présent réglement modifie le réglement numéro
273-1991 de l'ancienna Ville de Victoriaville.

3.~ Le paragrapha 10° du premier alinéa de l'article 2 est
modifié par le remplacement de "la zone 407" par "les
gones 407 et 443%.

4,=- L'article 15 est modifié :

a) par le remplacement du titre de 1l'article "ZONE 407"
par le titre "Z0NES 407 ET 443",
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b) par 1l'ajout, & la section intitulée ™"Critéres
relatifs & 1'implantation des batiments et aménage-
mants'"™, du paragraphe suivant :

f) les marges de recul latérales et arriére peuvent
#tre &tablies en tenant compte de la possibilité
de créer un ensemble commercilal homogéne et de
permettre wune mise en valeur optimale de
l'espace.

5.- Le présent rédglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

6.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 novembre 1996.




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné gu'é
sa séance générale du 4 novembre 1996, le Consell mupnlclpal
de la Ville de Victoriaville a adopté le réglement numéro
233-1996 medifiant le réglement numére 273-1991 de 1fancienne
Ville de Victoriaville, portant sur les plans 4'implantation
et dintégration architecturale, de manidre & érablir les
phjectifs et critéres applicables & la zone commerciale 443 C
située dans le secteur des boulevards Jutras Est et des Bois-
Francs Sud.

Ce réglement es5t entré en vigueur le
{1 décembre 1396 4 la sulte de la délivrance du certificat

da conformité par la Municipalité régicnale de comté
d*Arthabaska.

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
au buresau du soussigné, 4 1'hdétel de ville, durant les heures
normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 14 décembre 1996,

Le graffier,

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Ja, soussigné, JEAN POIRIER, greffier de 1la
Ville de Victoriaville, certifis par les présentes gue j'ai
publié le présent awvis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité Ie 14 décembre 199¢ et en le falsant
paraltre dans 1'&dition du 14 décembre 1996 de Lféclaireur
régional, Jjournal frangails circolant dans la municipalité.

EN POT DE QUOI, j'al signé & Victoriawille, c»
geiziéme FJour de décembre mil neuf cent guatre-vingt-seize
(16 décembre 1996).

La greffiar,




EEGLEMENT NUMERO 234-1996

Le réglement numérc 234-1996 modifiant le reglement

numérco 197-19%96 décrétant une subvention ayant pour

objet de compenser 1’augmentation des taxes

fonciéres n'a Jjamais &té adopté par le Conseil

muniecipal.

Le greffier,

Jean Poiriar



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

ATTENDU QU'en vertu du decret du Gouvernement
du Québec numéro 7%7-93 concernant le regroupement des Villes
de Victoriaville, d'Arthabaska et de la Parcoisse de Sainte-
Victolre d'Arthabaska, les réglements des anciennes municipa=-
lités demeurent en vigueur dans le territocire pour lequel ils
ont é&té falts Jjusqu'd ce gu'ils solent amendés, annulés ou
abrogés;

ATTENDU QUE le Conseil municipal de l'ancienne
Ville de Victoriaville avait adopté le réglement numéro
211-1989 é&tablissant une politique relative au lieu du
domicile de ses employés;

ATTENDU QUE le Conseil municipal de la Ville
de Victeriaville juge opportun d'abroger ledit réglement en
raison des disparités d'application d'une telle politigue &
1'&égard des employés des anciennes municipalités regroupdes et
de l1'état de la jurisprudence guébécoise sur la légalité de
telle politique;

ATTENDU QU'un avis de motion a &té donné par
le conseiller Croteau lors de la séance générale du Conseil
tenua le 7 octobre 1996;

EN CONSEQUENCE, il est, par le présent
reglement, ordonné et statuéd ce qui suit :

l.- Le préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.
2.- La réglement numéro 211-1589 de l'ancienne Ville de

Victoriaville est abrogé & toutes fins gue de droit.

3.- Le présent réglement antre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 4 novembra 1%96.




Vicloriaville

AVIS PUBLIC

AVIS PUBLIC est, par les présentes, donné gu'a
ga géance générale du 4 novembre 1596, le Consell municipal de
la Ville de Victoriaville a adopté le réglement numéro 235-1996
gbrogeant le réglement puméro 211-1989% de 1'ancienne Ville de
Victoriaville, établissant une politigue relative au liesu du
domicile de ses employés.

Il peut étre pris connaissance dudit réglement
au bureau du scussigné, & 1l'hdtel de wville, durant les heures
normales de bureau,

VICTORIAVILLE, le 23 nowvembre 1996,

Le greffiex,

dil Ol i
< J'EF'.H’I;PGIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné; JEAMN FOIRIER, greffier de la
Vville de WVictoriaville, certifie par les présentes gue j'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité le 23 novembre 1996 et en le faisant
paraitre dana l1"&ditiom du 23 novembre 13% de Lféclaireur
régional, journal frangais circulant dans la municipalité.

EN FOI DB OQUOI, j'ai signé & Victoriaville,
ce wvingt=cvinguiéme jour de novembre mil nedf cent guatre-—
vingt-seize (25 novembre 19896].

Le greffier, ,

. // .
LAt f"é’lm.{_a._____

JEMN ?éiHIEH



CANADA
FPROVINCE DE QUEEEC
VILLE DE VICTORIAVILLIE

REGLEMENT NUMERO 236-1996

REGLEMENT MODIFIANT LE REGLEMENT DE ZONAGE HNUMERO 266-1991 DE
L'*ANCIENNE VILLE DE VICTORIAVILLE

(Modification de certaines normes concernant les enseignes
dans la zone industrielle 612 I situfée le secteur du Parc
industriel)

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville
a adopté le réglement de zonage numéro 266-1991;

ATTENDU QUE par l'application des dispositions
de la Lol sur l'aménagement et 1'urbanisme, la Ville de
Victoriaville peut amender ledit réglement;

ATTENDU QUE la Ville entend assouplir les
normes concernant les enseignes & é&tre implantées dans la zone
industriella 612 I située dans le secteur du Parc industriel,
dont la configuration forme un volume;

EN CONSEQUENCE, i1 est, par le présent
réglement, ordonné et statué ce qui suit :

1.- La préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement.

2.- Le réglement de zonage numéro 266-1991 de l1'ancienne
villa de Victoriaville est modifié par 1l'ajout de
l'article suivant :

184.1 ENSEIGNE DONT LA CONFIGURATION FORME UN VOLUME
DANE LA EONE INDUSTEIELLE 612 I

a) Buperficie :

la superficie d'une enseigne, dont 1la
configuration forme un volume, ne dolt pas
excéder 0,5 % du volume du batiment
principal.

b) Installation :

les normes d'installation prescrites aux
articles 1831 et 184 s'appliguent. Toutefois,
une enseigne appligquée pourra excéder le toit
jusgu'a un maximum de deux (2) métres de
hauteur et empiéter sur le tolit Jjusgqu'ada un
maximum de deux (2) metres.
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3.~ Le présent réglement abroge ou modifie tout réglement
incompatible avec le présent réglement.

4.- Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, ce 16 décembre 1996.

r‘ffl’-/

MAIRE

//r:’u {C{{{{

QREFPIER




Victoriaville

AVIS FUBLIC

RYIZ FUOBLIC est,; par les présentes; donng gu'a
8a séance spéciale du 16 deécembre 1336, le Consell municipal
de la Ville de Victeriaville a adopté le réglement numérc
236-195¢ modifiant le réglement de zonage numérds ZE6-13801 de
lancienne Ville de WVictoriaville et ses amendements, de
manidre & modifier certaines normes concernant les enseignes
dans la zone industrielle 612 I situdée dans le sectesur du
Parce induatriel.

Ce réglement est entré en wvigueur le
22 janvier 19%7 & la suite de la délivrance du certifi-
cat de conformité par la Municipalité régionale de comté
d"Arthabaska.

Il peut 8tre pris connaizsance dudit réglement
ay bureayu du scussigné, 3 1'hite]l de wille, durant les heures
normales de bureau,

YICTORIAVILLE, 1e 8 Cévrier 1557.

Le greffiesr,
7
i
' .-l-’. = =4
M--‘ML___
# J'Ex7/ POIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Jo, =sougszigné, JEAN POIRIER, greffier de la
Ville da Victoriaville, certifie par les présentes gue J'ai
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureau
de la municipalité le B février 1997 et en le faisant
paraitre dans 1'&dition du 8 féyrier 1887 de L'éclaireur
régienal, journal frangais circulant dans la municipalité.

ENM POI DE QUOTI, j'ai signé 3 Victoriaville, ce
dixidme Jour de février mil neuf cent guatre-vingt-dix-sept
{10 février 19497} .

Lo greffier,

(f JERN POTRIER



CANADA
PROVINCE DE QUEBEC
VILLE DE VICTORIAVILLE

REGLEMENT NUMERO 237-1996

ATTENDU les pouvoirs de réglementation prévus
dans la Lol sur les cités et villes concernant la cotisation
payable par les membres des Sociétés d'initiative et de
développement d'artéres commerciales;

ATTENDU QUE l'ancienne Ville de Victoriaville
a adopté le réglement numéroc 3Z-1984 & ce sujet;

ATTENDU QUE 1la SIDAC du cCentreville de
Victoriaville, diment constituée, a soumls son budget pour la
péricde du 1" janvier au 31 décembre 1997 au Conseil municipal
de la Ville de Victoriaville pour approbation;

ATTENDU QUE ledit budget a &té approuvé par le
Consail de la Ville de Victoriaville lorse de sa séance
générale du 4 novembre 1996&;

ATTENDU QU'1i]l y a lieu de décréter, par ragle-
ment, le taux & l'égard de la valeur locative en vigueur pour
chagque lieu d'affaires situé dans le district commercial de la
SIDAC du Centreville de Victoriaville, devant déterminer la
cotisation des membres de ladite SIDAC;

ATTEMDU QU'un avis de motion a été& donné a cet
aeffet par le conseiller Beaudry lors de la séance tenue le
4 novembre 1996;

EN CONBEQUENCE, i1 est, par le présent
réglement, ordonné et statué ce qui suit -

1.- La préambule ci-dessus fait partie intégrante du présent
réglement .

2.~ La cotisation payable par chague contribuable tenant un
lieu d'affaires dans le district commercial de la SIDAC
du Centreville de Viectoriaville, pour la période du
1°" janvier au 31 décembre 1997, est &tablie au taux de
trois et deux dixiames pour cent (3,2 %) de la wvaleur
locative de chague lieu d'affaires situéd dans ledit
district, tal gue cette waleur apparait au réle de
valeur locative en vigueur pour l'anndse 1997.

3.~ Le présent réglement entre en vigueur suivant la loi.

VICTORIAVILLE, le 2 décembre 1996.

3 1 = 'll
I|I; : L l“IIE_..-'..M_
DIANE LE MAY
Mairesse suppl&ante

S JEAN POIRIER

Greffier



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIE PUBLIC est, par les présentes, donnd gu'a
sa adéance génfdrale du 2 décembre 1996, le Conseil municipal
de la ¥Ville de WVictoriaville & adopté le réglement numéceo
237T=159¢ deécrétant la cotisation payable par les membres de
la SIDAC du Centreville de Victoriaville, pour la péariode du
1% danvier au 31 décembre 1937,

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
au bureauw do soussaigné, &4 1'hdtel de ville, durant les heures
normales de bParean,

VICTORIAVILLE, le 7 décembre 1336,

Le greffier,

JEANSPOIRIER

CERTIFICAT DE PUBLICATION

Je, soussigné; JEAN POIRIER; greffier de la
Vville de Victorlaville, certifie par les présentes gue j‘ral
publié le présent avis en affichant un exemplaire au bureauy
de la municipalité le 7 décembre 15996 et en le Ffalsant
paraitre dans 1'"&dition du 7 décembre 199 de L'éclaireur
régional, journal frangals circulant dans la municipaliké.

EN FOI DE QUOIL, j"ai signé & WVictorlaville,
e neuvidme jour de décembre mil neuf cent gquatre-vingt-szeize
[0 décembre 1908) .

Le greffler,

JERN /POIRIER



CANADA |
PROVINCE DE QUEBEC

. VILLE DE VICTORIAVILLE

. ,

REGLEMENT CONCERNANT LA GESTION DES MATIERES RESIDUELLES

CONSIDERANT les pouvoirs confiés par la Loi des cites et villes
relativement & l'entreposage, la collecte et I'élimination des résidus solides;

CONSIDERANT QUi est essentiel pour 'ygiéne publique que ces services
soient réglementés,

. CONSIDERANT la politique municipale de gestion intégrée des matiéres
résiduelles adopiée par la Ville de Victoriaville, en décembre 1996,

CONSIDERANT QUE, suite 4 I'évolution des services et de la réglementa-
tion dans le domaine de la gestion des résidus solides, il est devenu necessaire de procéder 4
une mise a jour du réglement mumctpal,

CONSIDERANT QU'un avis de motion a été diment donné 4 cet effet par
le conseiller Leblanc, lors de la séance spéciale tenue le 9 décembre 1996,

EN CONSEQUENCE. il est statué et ordonné, par le présent réglement, ce
qui suit

Le présent réglement se divise en neuf (9) sections qui sont les survantes |

. 1.0 Dispositions interprétatives et administralives;
20  Application;
3.0  Obligations de I'occupant ou du propriétaire,
4.0  Elimination;
5.0  Hygiéne publique et protection de I'environnement;
6.0  Conduite des préposés a |"enlévement des déchets;
T0  Taxe ou compensation,
8.0  Pénalite,
0.0  Remplacement et entrée en vigueur

La Ville établit, par le présent réglement, les différents services liés a la
gestion des matiéres résiduclles, soit la collecte, le transport, I'élimination ou le traitement des
résidus solides dans les limites de son territoire, le tout sujet aux conditions et aux modalités

.. prévues au présent réglement.
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1.0

1.1

DISPOSITIONS INTERPRETATIVES ET ADMINISTRATIVES

DEFINITIONS

Dans le présent réglement, & moins que le contexte nindique un sens différent, les
définitions suivantes s'appliquent

Callecte des déchets solides

Action de prendre les déchets solides déposés par les citoyens des secteurs
résidentiels ou par les IC1 dans des bacs roulants ou dans des comteneurs
spécialement identifiés pour les déchets solides Ces demniers sont déposés 4 la limite
du pavage, trottoir, bordure ou accotement d'une rue ou tout autre endroit specifié
au present document pour les déposer dans un camion adapté aux besoins spécifiques
de collecte des déchets solides et adéquat pour le transport jusqu'au LES

Collecte des matiéres compostables

Action de prendre les matiéres compostables déposées par les citoyens des secteurs
résidentiels ou par les ICI dans des bacs roulants ou dans des contenants acceptés par
la Ville pour la collecte des matiéres compostables. Ces derniers sont déposés a la
limite du pavage. trottoir, bordure ou accotement d'une rue ou tout autre endroit
spécifié au présent documernt pour les déposer dans un camion adapté aux besoins
specifiques de la collecte des matiéres compostables et adéquat pour le transport
jusqu'au cenire de compostage.

Collecte sélective porte-i-porte

Action de prendre les matiéres recyclables déposées par les citoyens des secteurs
résidentiels ou par les ICI dans des bacs roulants ou dans des conteneurs
specialement identifiés pour la récupération. Ces derniers sont déposés a la limite du
pavage, trottoir, bordure ou accotement d'une rue ou tout autre endroit spécifie au
présent document pour les déposer dans un camion adapté aux besoins spécifiques
de collecte sélective et adéquat pour le transpon jusqu'au centre de récupération,

Compacteur

Contenant métallique servant & recevoir et compresser les déchets solides. Les
compacteurs sont chargés mécaniquement sur des camions pour leur transport au lieu
d'enfouissement sanitaire

Compaostage

Procédé de traitement et de valorisation des matiéres crganiques par décomposition
accélérée en présence d'oxygéne et de micro-organismes.



Contenant

Désigne de fagon générale tout bac roulant, poubelle en plastique ou en métal ou sac
de polyéthyléne conformes aux normes édictées ci-dessous et servant a la collecte des
résidus solides résidentiels ou ICL

Bac _roulant - Contenant sur roues d'une capacité nominale de 120, 140, 240 ou
360 litres congu pour recevoir les résidus solides (déchets, matiéres recyclables,
matiéres compostables ou autres) muni d'un couvercle et d'une prise permettant de
le verser dans un véhicule de collecte a l'aide d'un verseur automatique ou d'un
bras automatisé. Le type de bac utilisé doit étre compatible avec une prise

eurapéenne.

Poubelle : Contenant ferme et étanche, réutilisable, congu specifiquement pour le
dépit, la manutention et la collecte sécuritaire des déchets solides résidentiels, de
construction robuste, résistant aux intemperies, dont le diameétre de l'ouverture est
plus grand que le corps du contenani, munie de poigneées sécuritaires ¢t d'un
couvercle. La capacité maximale ne doit pas dépasser 100 litres (22 gallons) et la
capacité mimmale 40 litres (8,8 gallons).

Sac non retournable : Sac de plastique dont I'épaisseur minimale moyenne est de
0,04 mm.

Conteneur 3 déchets ou & matiéres recvelables

Contenant de métal dune capacité de 2 vg' @ § vg' pouvant étre vidé par un camion
de collecte & chargement avant ou tout autre contenant de plus de 2 vg' acceptable
par la Ville.

Débris de construction et de démolition

Reésidus broyes ou déchiguetés non fermentescibles ne contenant pas de substances
toxiques, bois trongonné, michefers, gravats, plitras, pieces de béton €1 morceaux
de pavage. Ces résidus originent des activités de rénovation, de construction et de
démalition et ils peuvent faire l'ohjet d'une collecte sélective speciale ou d'une
procédure de tri a la source sur les chantiers, imposée par la Ville.

Déchets solides

Résidus solides destinés, pour une raison ou une autre, & [I'élimination par
enfouissement samtaire,

Directeur

Le directeur du Service des utilités publiques de la Ville, le directeur adjoint ou toute
autre personne désignée par le directour
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Encombrants (ou résidus solides volumineux)

Les déchets qui excédent 1,5 métre de longueur ou qui peésent plus de
25 kilogrammes et qui sont d'origine domestique, & la condition que le poids de
chaque objet volumineux n'excéde pas 200 kilogrammes et que ses dimensions
n'‘excedent pas 3 métres (10 preds) quant au plus long odté et 1,8 métre (6 pieds)
guant au second plus grand coté,

Les résidus solides volumingux incluent sans g'y limiter

- Les appareils ménagers : poéles, cuisiniéres électriques ou  gaz, réfrigérateurs,
congélateurs, laveuses i linge ou & vaisselle, essoreuses, sécheuses, téléviseurs,
fours et autres gccessoires de méme nature;

- tapis, couvre-planchers;

- meubles;

- panos,

- baignoires, douches, lavabos, cuves et bols de toilette, piscines hors lemre,

= pones,

- réservorrs (vides) d'au maximum 1100 litres (250 gallons) et non contaminés;
- filtres {vides) et pompes de piscine;

- potesux, trempling, antennes, rampes el autres objets longilignes ngides de
méme nature, en meétal ou autres maténaux durs;

- troncs darbres de moins de 350 mm de diamétre, branches, poteaux de bois et
autres chjets longilignes rigides en bois d'une longueur de plus d"un (1) métre
(3,28 pieds).

Les résidus solides volumineux excluent spécifiquement tous les matériaux en vrac,
la terre, la pierre et les branches, sauf si ceux-ci sont disposés dans des contenants.

Lieun d'enfonissement sanitaire {ci-aprés désigné LES)

Lieu ot les déchets solides sont éliminés de fagon définitive. Tls v sont épandus en
couches minces, compactés puis recouverts de terre, tel gu'exigé dans le Réglemend
sur les déchets solidex (-2, r.14), Ce lieu est déterming par résolution du Conseil
ou dans le contrat liant la Ville & un entrépreneur,

Matiéres compostables

Résidus solides de nature organique qui peuvent étre collectés séparement en vue
d'éare traités afin de produire du compost. Les matiéres compostables incluent, par
exemple, les résidus verts, décrits ci-dessous, ainsi que les déchets de table et les
déchets de cuisine des restaurants et autres etablissements.
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Matiéres recyclables

Résidus solides jetés aprés avoir rempli leur but utilitaire, mais qui peuvent étre
reemployes, recycles ou valonsés pour un nouvel usage ou pour le méme usage qua
leur crigine, Les matiéres recyclables qui font 'objet d'une collecte sélective sont
déterminées par la Ville, par résolution du Conseil Elles sont, de fagon non
limitative, les fibres et les contenanis, les plastiques, les vétements, les textiles, le
verre ot les métaux. Cette liste peut étre modifiée au besoin par la Ville, par
résolution du Conseil,

Occupant

Le propriétaire, I'usufruitier, le locataire ou celui qui occupe, & tout autre titre, une
unité d'occupation.

Recyclage

Traitement des matiéres récupérées par réintroduction dans un cycle de production,
au méme titre qu'un produit ou une maticre de premiére génération

Reésidus domestigues dangereux

Résidus solides résidentiels corrosifs, inflammables, toxiques et réactifs qui exigent
une collecte séparée et un traitement appropric. que ¢ soit le recyclage ou
I'élimination, afin d'éviter une contamination de l'environnement.

Reésidus solides (on matiéres résiduelles)

Toute matiére ou objet périmé, rebuté ou autrement rejeté qui est mis en valeur ou
éliminé. Cela peut inclure tout produit résiduaire solide a 20°C provenant d'activités
ndustrielles, commerciales ou agricoles, détntus, résidu d'incinération, ordure
ménagére, gravats, plitras et autre rebut solide i 20°C, & 'exception des résidas
suivants : les carcasses de vehicules automobiles, les terres ef sables imbibés
d'ydrocarbures, les pesticides, les produits explosifs ou spontanément inflammables,
les rebuts pathologiques, les fumiers, les résidus miniers et les déchets radioactifs, les
boues, les rémidus de provenance industrielle contenant des substances toxiques, les
résidus solides provenant des fabriques de pates et pepicr ou des scieries.

Lorsque utilisé de fagon générale, le terme résidu solide peut inclure, entre autres et
de fagon non imitative, les déchets résidentiels, les déchets encombrants, les matiéres
recyclables, les matiéres compostables et les matériaux secs.

Résidus solides résidentiels et résidus solides d’origines industrielle,
commerciale el institutionnelle

Selon leur origine (point de production), les résidus solides peuvent étre designes
soit comme des résidus d'origine résidentielle ou comme des résidus d'ongines
industrielle, commerciale et institutionnelle.
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2.0

2.1

Résicus verts

Gazon, feuilles mortes. rejets de jardinage et branches. Ces résidus peuvent faire
l'objet dune collecte sélective spéoiale combinée ou non & une collecte d'autres
résidus de nature organique.

Unité d'occupation industrielle, commerciale et institutionnelle (ci-aprés
désignée 1CT)

Inchut tout commerce, industrie et instifution, 4 I"exception de ceux qui sont opeéres
&8 méme la résidence de leur(s) propriétaire(s) si, dans ce demnier cas, il n'y a pas
présence d'emplovés autres que le(s) propriétaire(s) ou occupant(s) de 'unité de
logement, ces umites sont alors incluses aux unites résidentielles,

Sont en outre excles, les industries de méme que les places et bureaux d'affaires d'un
édifice public et'ou chagque institution pour lesquels la municipalité pergoit la
compensation pour senices municipaux prévue i I'article 205 de la Loi sur la fiscalité
municipale ou la participation gouvernementale prévue aux 2°, 3° et 4° alinéas de
'article 255 de la méme loi,

Unité d'occupation résidentielle

De fagon générale, une unité d'occupation inchut toute maison unifamiliale
permanente, chacun des logements d'une habitation a logements multiples ainsi que
chaque maison mobile, habitation ssisonniére, maison de ferme et édifice public.

Vehicule de collecte

Camion & benne &anche ne laissant tomber aucun résidu solide sur le sol et utilise
exclusivement pour Fenlévement de ceux-ci.

APPLICATION DU REGLEMENT
APPLICATION DU REGLEMENT

2.1.1 Le présent réglemnent s'applique et est obligatoire pour toute unité d'occupa-
tion résidentielle ou ICI & desservir telle que définie a l'article 1.1, Les
industries, commerces ot institutions (ICI) qui ne sont pas assujetties au
présent réglement doivent pourvoir elles-mémes 4 lenlévement (collecte,
transport et élimination ou traitement) de leurs résidus solides, soit en les
enlevant elles-mémes, soit en prenant entente avec l'entrepreneur détenant un
contrat avec la Ville. Ces entreprises (ICI) ne sont pas assujetties au
paiement de la taxe de déchets établie par le present reglement.
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La collecte des déchets dans les limites du territoire de la ville de Victoria-
ville est effectuée soit par la Ville, soit par un entrepreneur avec lequel la
Ville aura passé un contrat. La Ville peut déterminer ou obliger, par
résolution du Conseil, la collecie des matiéres recyclables et la collecte des
matiéres compostables trides 4 la source en plus de la collecte des déchets
solides. La Ville est alors habilitée & etablir et exploiter un centre de
récupération ou de compostage et 4 confier ces fonctions 3 toute personne.

Lorsque la collecte des dechets solides, des maneres recyclables ou des
matiéres compostables est effectude par un entrepreneur, le Consell municipal
peut, par résolution, déterminer les conditions auxquelles et les considéra-
tions pour lesquelles ces collectes seront faites, incluant 'horaire ou la cédule
des collectes. L'entrepreneur devra se conformer aux exigences, conditions,
horaires e cédules édictés par la Ville

La Ville est autorisée par le présent réglement i prendre les dispositions
nécessaires,  passer les actes ef & signer un ou des contrats pour l'achat et
Faménagement d'un lieu denfouissement sanitaire situe dans ou hors de ses
limites. Sila collecte des résidus solides est effectuée par un entrepreneur et
que le contrat entre la Ville et Fentrepreneur prévoit que ce dernier doit
fournir le lieu d'enfowissement sanitaire, ce lieu est considéré, pour les fins du
présent reglement et pour 'utilité et l'avantage des citoyvens de ln wille,
comme le lieu d'enfouissement sanitaire de la ville de Victonaville,

Les heures d'ouveriure et de fermeture du liew d'enfouissement sanitaire et
les autres conditions qui 8'y rapportent, doivent &tre approuvees par la Ville,
st lesdites conditions sont établies par I'entrepreneur,

Les différentes collectes et les divers services lies a la gestion des matiéres
régiduelles doivent étre conformes 4 l'entente ou aux ententes & intervenir
entre la Ville et l'entreprencur.

N est interdit & toute personne, autre que la Ville ou 'entrepreneur détenant
un contrat avec la ville pour les collectes des résidus solides dans les limites
de la ville, d'effectuer 'enlévement, la collecte et le transport des déchets
solides, matiéres recyclables et matiéres compostables ou toute autre maticre
semblable dans les rues de la ville.

La Ville pourra toutelDis exiger pour LOULe pErsonne ou entreprise, autre gque
I"entrepreneur avec lequel la Ville détient un contrat, qu'elle autonsera, par
voie de résolution, & faire I'enlévement, la collecte et le transport des
matiéres recyclables, un dépdt-garantie sous forme de chéque visé ou de
cautionnement d'exdéoution d'une compagnie d'assurance de fagon & assurer
des opérations adéquates el conformes aux exigences du présent réglement.
Le montant du dépdt-garantie ou du cautionnement sera fixé par la résolution
autorisant la personine ou entreprise 4 faire Nenlévement, la collecie et le

transport des matiéres recyclables. Cette garantie ne pourra toutefois étre
inféreure & 100 000,00 %



2.2

2.1 8 Ledirecteur et le directeur adjoint sont charpés de la mise en application du
réglement  Le directeur du Service des utilités publiques, le directeur adjoint,
le surintendant et les contremaitres, de méme que tous les membres
du Service de la sécurité publique, sont autorisés & délivrer, au nom de la
Ville, un constat d'mfraction pour toute infraction 4 'une ou 1'autre des
dispositions du présent reglement

COLLECTE ET TRANSPORT DES RESIDUS SOLIDES

Contenants acceplés

Tout oceupart doit utiliser des bacs roulants, sacs, contenants sanitaires ou compac-
tewrs tels que définis a 'article 1.1 du présent réglement. Les contenants doivent etre
en bon é1al et ne présenier aucune saillie susceptible de blesser les préposes lors de
lenlévement des résidus solides. Les bacs roulants utilisés pour les déchets solides
doivent étre de couleur gris anthracite (gris foncé/noir). Chagque unité d'occupation
a droit & un volume equivalent a 360 fitres toutes les deux (2) semaines

La Ville pourra en tout temps exiger, par résolution du Conseil, I'utilisation obliga-
toire de bacs roulants pour la collecte des déchets solides.  Les citoyens seront alors
responsables de I'achat ou de la location de tels équipements et les frais inhérents
seront a leur charge.

Contencurs et compacicurs

Tous les ICI qui génerent plus de 720 litres de déchets solides toutes les deux (2)
semaines et woutes les habitations qui utifisent un conténeur vert pour les matiéres
récupérables doivent utifiser des conteneurs 4 déchets, 4 moins qu'une telle approche
ne puisse &tre retenue; le directeur peut alors autoriser I"utilisation de bac ou tout
auire contenant accepté par la Ville

Les etablissements qui utilisenl un conteneur doivent le déposer & l'arriére des
batiments ou a tout autre endrolt deésigné par le directeur e ce, afin quils solent
accessibles en tout temps aux véhicules de collecte. Le directeur peut en tout temps
faire déplacer un contenant sanitaire dans un endroit plus accessible.

Fréquence de la collecte des déchets solides

Le Conseil détermine la frequence de l'enlévement des résidus solides. La collecte
des déchets solides a lieu toutes les deux (2) semaines, én alternance avec la collecte
sélective des matiéres recyclables, 1l y a donc vingt-six (26) collectes de déchets
solides par an

Les unités d'occupation desservies dans le cadre du présent réglement et qui désirent
obtenir un service supplémentaire, soit plus d'une fois toutes les deux (2) semaines,
doivent en faire la demande par écrit auprés de I'entrepreneur. Tous les restaurants
doivent obligatoirement faire une demande pour un service supplémentaire.



Quantité maximale de déchets solides

La quantité maximale de déchets solides par unité d'nccupation, dans le cadre du
service de base, est fixée a 360 litres ou 100 kilogrammes par deux (2) semaines,
Toute guantité supplémentaire et excédanl les quanlités permises par le présent
réglement doit faire I'objet dune demande de service supplémentaire auprés de
I'entrepreneur,

Licu et heures de collecte

Tous les contenants doivent étre déposés en face de l'umité d'occupation ou du
batiment en bordure de laccotement, en bordure de Iz rue ou, lorsqu'il y a un trottoir,
en bordure de celui-& et du cdté ne donnant pas sur la rue. Toutefods, lorsque le
point de collecte regroupe plus d'une unité d'occupation & desservir, celui-ci peut étre
situé sur la propriéte, a un endroit accessible aux vehicules de collecte.

Les contenants pour les déchets solides doivent étre déposés en bordure de rue au
Jour fixe pour l'enlévement des résidus sohdes, au maximum douze (12) heures avant
Meure de collecte et au plus tot a 17 h le jour précédent la collecte. Les poubelles
doivent ensuite étre enlevées des bordures de rues au maximum douze (12) heures
aprés la collecte, Aucune poubelle ou contenant sanitaire ne doit rester en
permanence le long du trottoir ou de la bordure de rue. De plus, les contenants
doivent €ire placeés a l'armiére des unités d'occupation et, autant que faire se peut,
n'éire pas visibles de la rue.

Collecte des encombrants

Deux (2) fois par année, une semaine au printemps et une semaine i l'asutomne, la
Ville ou l'entrepreneur effectue une collecte spéciale pour les encombrants selon les
modalités définies dans le devis de gestion des matiéres résiduelles. Cette collecte
se fait le méme jour que la collecte réguliére des déchets solides ou des matiéres
recyclables selon le cas

Cas particuliers :

Les résidus solides volumineux excluent spécifiquement tous les matériaux en vrac,
la terre, la pierre et les branches, sauf si ceux-ci sont disposes dans des contenanis.

+ Terre, pierres, souches et branches d'arbres et débris de construction et de
démaolition : il n'est enlevé quiun maximum de 25 kg (55 Ib) par collecte et par
unité d'occupation, de terre et de pierre. Les pierres pesant plus de 10 kg (22 Ib)
ne sont pas enlevées. Les débris de construction et de démolition sont enleves a
la condition que leur poids n'excéde pas 50 kg (110 |b) par collecte &t par unité
d'occupation, sauf si ceux-ci somt déposés dans des bacs pour ére vides
mécaniquement. Il en est de méme des souches et branches d'arbres attachees, a
la condition que leur poids n'excéde pas 25 kg (55 Ib) par collecte et par unité
d'ocoupation

il
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*  Piéces d'automobile et pnens : il est enlevé au maxmum 10 kg (22 1b) de
piéces automobiles par collecte et par unité d'occupation. Les pneus ne sont pas
ramassés, [Is peuvent cependant &ire apportés 4 la déchettenie lorsque ce service
est rendu disponible par la Ville

o«  Cendres : les cendres doivent étre entiérement éteintes et refroidies avant d'étre
placées dans des réceptacles metalliques distincts des autres résidus solides.

Jours féries

Compte tenn de la fréquence de la collecte, soit une fois toutes les deux (2) semaines,
la collecte des dechets sofides se fait normalement méme les jours fériés. Les seules
exceptions sont le jour de Nogl, le lendemain de Nogl, le Premier de I'An et le
lendemain du Premuer de ' An ¢ la collecte pour ces jours donnés est alors réportée
le jour ouvrable suivant ou, si nécessaire, un autre jour déterminé par le directeur.

Déchets solides non ramassés par la collecte réguliere

Le service de collecte n'est pas donné pour les déchets solides suivanis :

* les debris résultant de la construction, de démolition ou de la réparation de
bitiments ou d'autres ouvrages lorsque les quantités depassent celles prescrtes
dans le présent reglement,

* laterre d'excavation, le béton, 'asphalte, le gravier, le sable et le fumier;
* |es branches de plus de 10 cm de diamétre;

* les déchets de nature exceptionnelle ou en quantité exorbitante.

Transport par les résidents au LES ou i la déchetterie

Les résidus solides, qui ne peuvent étre transportés au lieu denfouissement sanitaire
par les véhicules de collecte, doivent étre transportes aux frais de l'occupant, aux
conditions suivantes

« en recouvrant entiérement la charge, en l'attachant solidement & la boite du
camion ou de la remorque, pour ne laisser tomber aucun résidu solide lors du

PAarcours;

« en les déposant a la déchetterie (a I'endroit indiqué par le préposé) lorsque ce
service est disponible ou au lieu d'enfouissement sanitaire

A1
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1.3

COLLECTE SELECTIVE

Contenants acceptés

L'utilisation des bacs roulants de 240 ou 360 litres, de couleur verte, tels que définis
al'article 1.1 du présent réglement est obligatoire. Chague unite d'occupation a droit
# un volume équivalent & 360 litres toutes les deux (2) semaines. Par contre, les
volumes excédentaires seront recueillis 4 la condition que 'unité d'occupation soit
munie d'un contenant de 360 litres et que les matiéres recyclables soient deposées
proprement & cdté du ou des bacs roulants, dans une boite de carton ou tout autre
contenant approprié.  Les bacs roulants sont fournis par la Ville, par le biais du
contrat de gestion des matiéres résiduelles, volet collecte sélective des matieres
recyclables.

Conteneurs pour les matiéres recyclables

Tous les ICI qui générent plus de 720 litres toutes les deux {2) semaines et toutes les
habitations qui utilisent un conteneur métallique pour les déchets solides doivent
utiliser des conteneurs métalliques pour les matiéres recyclables, 4 momns qu'une telle
approche ne puisse &tre possible, le directeur peut alors awtoriser |'utilisation de bacs
de récupération ou tout autre contenant acceptable, Ces conteneurs doivent étre
déposés a l'arriére des batiments ou a tout autre endroit désigné par le directeur et
ce, afin qu'lls solent accessibles en tout temps aux véhicules de collecte sélective. Le
directeur peut en tout temps faire déplacer un conteneur pour la récupération dans
un endroit plus accessible

Fréquence de la collecte sélective des matiéres recyclables

Le Conseil détermine la fréquence de la collecte des matiéres recyclables ainsi que
les jours et les heures de collecte. La collecte des matiéres recyclables a licu toutes
les deux (2) semaines, en alternance avec la collecte des déchets solides. 1l y a donc
vingt-six (26) collecies des matiéres recyclables par an.

Lien et heures de collecte

Les modalités pour la collecte sélective sont les mémes que pour la collecte des
déchets solides. Tous les bacs roulants doivent étre déposés en face de l'unité
d'occupation ou du batiment en bordure de l'accotement, en bordure de la rue ou,
lorsqu'il ¥ a un trottoir, en bordure de celui-ci et du coté ne donnant pas sur la rue
Toutefois, lorsque le point de collecte regroupe plus d'une unité d'occupation &
desservir, celui-ci peul étre situé sur la propriété, & un endroit accessible aux
véhicules de collecte.

Les bacs roulants de récupération doivent étre déposés en bordure de rue, au jour
fixé pour la collecte sélective, au maximum douze (12) heures avant Theure de
collecte ot au plus 1Bt & 17 hle jour précédent la collecte. Les bacs roulants doivent
ensuite étre enlevés des bordures de rues au maximum douze (12) heures aprés la
collecte. Aucun bac roulant ne doit rester en permanence le long du trottoir ou de
la bordure de rue. De plus, les contenants doivent étre placés & l'arriére des unites
d'aecupation et, autant que faire se peut, n'étre pas visibles de la rue.

. ¥
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2.4

Jours féiriés

Compte tenu de la fréquence de la collecte, soit une fois toutes les deux (2) semaines,
la collecte sélective des matieres recyclables se fait normalement méme les jours
Feriés. Les seules exceptions sont le jour de Noél, le lendemain de Noél, le Premier
de 1" An et le lendemain du Premier de I"An : 1a collecte pour ces jours donnes est
alors reportée le jour ouvrable suivant ou, si nécessaire, un auire jour déterminé par
le directeur.

Mati¢res recyclables acceptées dans le cadre de la collecte sélective

Les propriétaires, locataires ou occupants des unités d'occupation peuvent séparer
et mettre dans un bac roulant de récupération les matiéres recyclables suivantes

= toutes les fibres non souillées, telles que papier, carton plat, carton ondulé, sacs
de papier, etc.;

= les contenants de verre sans les bouchans et capsules (verre creux),

* les contenants de plastique, sans les bouchons;

« les films plastiques et tout autre plastique,

« e métal : aluminium, assiettes d'aluminium, boites de conserve, etc.,

* les textiles et les vétements;,

*  touts autre matiére identifiée par le directeur et incluse dans la liste des matiéres
récupérées par la Ville.

Sont exclus, pour le moment, de la collecte sélective

+  les cellophanes;

» la porcelaine et la céramique;

* le papier cire;

*  les essuie-tout ¢t autres papicrs soulles,
o les déchets de table,

v les matiéres dangercuses el LoxXigues,

¢+ la vitre (verre plat), le cristal, les ampoules électrigues, les tubes fluorescents.

COLLECTE DES MATIERES COMPOSTABLES

Contenants acceplés

L'utilization des bacs roulants, de couleur brune, tels que définis 4 ["article 1.1 du
présent réglement cst obligatoire. Les baes roulants sont fournis par la Ville, par le
biais du contrat de gestion des matiéres résiduelles, volet collecte sélective des
matiéres compostables. Lors de la collecte des feuilles et du gazon, au printemps et
i I'automne, les quantités supplémentaires peuvent éire déposees dans des sacs de
plastique transparents ou de couleur orange prévus i cet effet,

ve L3
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2.5

Fréquence de la collecte sélective des matiéres compostables

Le Conseil détermine la fréquence de la collecte des matiéres compostables ainsi que
les jours et les heures de collecte. La collecte des matiéres compostables a lieu
toutes les semaines, du 15 avnil au |5 novembre de chaque année. Le Conseil pourra
autoriser, par resolution et 81l le juge nécessaire, un service supplémentaire de
collecie sélective des matiéres compostables durant la periode hivernale

Lieu et heures de collecte

Les modalités pour la collecte sélective des matiéres compostables sont les mémes
que pour la collecte des déchets solides. Tous les bacs roulants ou les sacs de
plastique, sl y a lieu, doivent étre déposés en face de l'unité d'occupation ou du
biitiment, en bordure de l'accotement, en bordure de la rue ow, lorsquil ¥ & un
trottoir, en bordure de celui-ci et du cBté ne donnant pas sur la rue. Toutefois,
lorsque e point de collecte regroupe plus d'une unité d'occupation i desservir, cehui-
¢i peut €tre situé sur la propriété, i un endroit accessible aux véhicules de collecte.

Les bacs roulants et les sacs de plastique pour les matiéres compostables doivent étre
déposés en bordure de rue, au jour fixé pour la collecte sélective, au maxamum douze
(12) heures avant Theure de collecte & au plus 16t & 17 hle jour précédent la collecte.

Les bacs roulants deivent ensuite étre enlevés des bordures de rues au maximum
douze {12) heures aprés la collecte, Aucun bac roulant ne doit rester en permanence
le long du trottoir ou de la bordure de rue. De plus, les contenants doivent étre
placeés a l'arriére des unités d'occupation et, autant gue faire se peut, n'élre pas
visibles de la rue.

Jours fériés

La collecte sélective des matiéres compostables se fait normalement méme les jours
fériés

Matitres accepides dans le cadre de la collecte de matiéres compostables

Les matidres acceplables dans le cadre de la collecte sélective des matiéres
compostables sont - le gaxon, les branches, les résidus de jardinage et les feuilles
mortes. La Ville pourra, par résolution du Conseil, éendre les matiéres acceptées
aux résidus organiques triés a la source et provenant des restaurants, des institutions
ou de tout autre générateur.

DECHETTERIE

Les citoyvens doivent utiliser, dans la mesure du possible, la déchetterie lorsque ce
service sera mis & leur dizsposition dans le Parce industriel, conformément aux
conditions précisées dans le contrat de gestion des matiéres résiduelles, pour tous les
résidus solides non acceptables lors des collectes regulidres ou en trop grands
volumes. Les résidents seront tenus d'effectuer un tri a la source de leurs résidus,
conformeément aux exigences du préposé qui sera affecté & la réception,

.14
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1.6

3.0

3.1

3.2

33

DEPOT PERMANENT POUR LES RESIDUS DOMESTIQUES
DANGEREUX

Lorsque ce service est rendu disponible par la Ville, les citoyens ont acces,
conformément aux conditions précisées dans le contrat de gestion des matiéres
résiduelles, a un dépdt pour ces résidus. Evmud]mm, la Ville pourra interdire,
par résolution du Conseil, la mise a la rue et I'enfouissement des residus domestiques
dangereux,

OBLIGATIONS DE L’OCCUPANT OU DU PROPRIETAIRE

DECHETS SOLIDES

Tout occupant d'une unité d'occupation résidenticlle ou ICT doit déposer ses déchets
solides dans un ou des contenants conformes aux exigences de article 1.1 du présent
réglement. L'occupant doit maintenir ses contenants propres,

Des contenants, non retournables, peuvent étre utilisés a la condition que lesdits
contenants soient agencés pour retenir leur contenu lors de leur manutention par les
préposés i la collecte des déchets solides.

Ces contenants doivent éire déposés & I"armiére de I'immeuble de I'occupant et, en
autant que faire se peut, n'étre pas visibles de la rue.

Un regroupement d'unités d'occupation peut ¢galement utiliser des conteneurs a
dechets qui, aprés entente avec |'entrepreneur, peuvent étre vidés meécaniquement
dans les bennes tasseuses. Toutefois, ces derniers conteneurs a déchets doivent étre
munis de couvercles et doivent, en autant que faire se peut, étre déposés en arriére
des batiments, mais ne doivent en aucun cas étre déposés dans les marges de recul
avant de tout batiment.

MATIERES RECYCLABLES

Tout occupant d'une unité d"occupation résidentielle ou ICI doit déposer ses
matiéres recvclables dans un bac roulant de 240 ou 360 litres, de couleur wverte,
fourni par la Ville, tel que défini & I'article 1.1 du présent réglement. L'occupant doit
mamiernr ses contenants propres. Ces contenants doivent étre déposés 4 "arriére de
I'immeuble de I"occupant et, en autant que faire s peut, n'étre pas visibles de la re.

MATIERES COMPOSTABLES

Tout propriétaire d'une unité d'occupation residentielle doit déposer ses matiéres
compostables dans des contenants conformes aux exigences de 'article 1.1 du
présent réglement. Ces contenants doivent &tre déposés a larriére de 'immeuble de
I"occupant et, en autant que faire se peut, n'ére pas visibles de la rue. Loccupant
doit maintenir ses contenants propres.

S
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4.0

3.0

Le volume hebdomadaire moven pendam la période de collecte des matiéres
compostables est de 360 litres ou d'une masse ne dépassant pas 100 kilogrammes par
unité d'ocoupation. Tout volume ou poids excédentaire doit faire 1"objet d'une
entente avec |"entrepreneur ou €tre transporté a la déchetterie, exception faite des
volumes excédentaires prévus i |'article 2.4,

LIEU D'"ENFOUISSEMENT SANITAIRE

411 Toute personne, individu, corporation ou société de la ville qui desire
transporter des déchets solides ou autres rebuts, a "exception de carcasses
ou de partics metalliques de véhicules, au lieu d"enfouissement sanitaire, tel
que prévu & Uarticle 2.1.4, peut le faire en se conformant toutefois aux prix
et condrtions etablis par la Ville ou par I'entrepreneur autorisé par la Ville,
Dans ce dernier cas, les prix e conditions doivent etre approuvés par
résolution du Conseil municipal

4.1.2 Le Consel peut, par résplution, conclure une ou des ententes avec toute
autre municipalité de ville ou de village quant a ["utilisation en commun du
lieu d’enfouissement sanitaire

4.1.3 1l est défendu a toute personne de jeter ou de déposer des déchets solides de
méme nature ailleurs qu’au liew d'enfoussement sanitaire ou A la déchettene.

4.1.4 |l est défendu a toute personne de se rendre au heu d'enfouissement samtaire
municipal en vue d’y recueillir quoi que ce soit ou de stationner ou de flaner
audit lieu d'enfouissement sanitaire

HYGIENE PUBLIQUE ET PROTECTION DE
L'ENVIRONNEMENT

ENTREPOSAGE DES RESIDUS SOLIDES

Lorsque Fenlévement des résidus solides n'est pas effectué a un endroit quelconque
de la ville, l'occupant doit retirer les résidus solides destinés i l'enlévement avant la
nuit et en aviser le directeur

En tout temps, les résidus solides doivent étre entreposés dans des contenants fermes
de fagon & ne pas constituer une nuisance, que ce soit par l'odeur, 'sccumulation ou
la vermine. 1l est défendu aux occupants de laisser épars dans les cours ou sur les
terrains des résidus solides, débnis de construction et de démolition ou autres résidus
contraires a lesthetique, i la sécurité ou a Ia salubrité

.16
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5.2

53

5.4

NUISANCE

Le présent réglement décréte que Faccumulation de résidus sofides dans la cour, sur
le terrain ou sur les dépendances d'une unité d'occupation quelconque, incluant les
IC1, constitue de Favis du Consel, une nuisance et rend l'occupant ou le propriétaire
de ladite unité d'occupation coupable d'une infraction au présent réglement et passible
des sanctions qui ¥ sont prévues,

Dans le cas oi l'on ne peut trouver l'occupant ou le propriétaire d'un terrain ot il y
a nuisance 4 cause de la présence de résidus solides; ou dans le cas ou un propriétaire
ou occupant néglige de procéder au nettoyage ou aux travaux nécessaires sur lesdits
lieux aprés en avair regu l'ordre de la Ville, ou que, par faute de moyen, il lui est
impossible de le faire, il est loisible au Conseil et de sa compétence de faire executer
ces travaux et de prescrire que la somme dépensée pour leur exécution est une
créance privilégiée sur le terrain, recouvrable de la méme maniére quune laxe.

PROPRIETE DES MATIERES RECYCLABLES

La Ville considére, tel que prévu par la Loi sur les cites et villes et le Code municipal,
que les résidus solides sont de sa responsabilité, et donc sa propricte, a partir du
moment ol ils sont déposés en bordure de rue ou qu’ils sont déposés dans des bacs,
conteneurs ou autres récipients fournis par la Ville ou |"entrepreneur, douze (12)
heures avant "heure de collecte.  Ainsi, toute matére récupérable est considérce
appartenir 4 la Ville lorsqu’elle est placée dans le contenant prévu a cet effet, & partir
de 17 h la veille du jour fixé pour la collecte.

De plus, la Ville ou l'entrepreneur sous contrat avec la Ville pour la collecte, est la
scule autorisée & collecter les matiéres recyclables sur le territoire et ce, conforme-
ment aux conditions du devis de gestion des matieres résiduelles. Toute autre
personne ou entreprise qui collecte ou achéte des matiéres recyclables ou autre des
occupants est passible d'amendes, tel que prévu au présent document, L'accés aux
matiéres recyclables est donc exclusif a 'entrepreneur avec qui la Ville détient un
contral el aux entreprises autorisees par résolution du Consail, s'etant diment
acquittées des obligations prévues a Uarticle 2 1.7 du présent réglement.

DISPOSITIONS DIVERSES

1l est interdit ;

a) De fouiller dans un contenant de résidus solides destiné a Penlévement ou au
compostage ou dans un bac ou contenant de récupération; de prendre des
résidus solides destings & l'enlévement ou au compostage ou des matiéres
recyclables destinées 3 la récupération,

b) de répandre des résidus solides quelconques sur le sol;

) de déposer ou de jeter dans les rues, chemins publics ou prives, places
publiques ou lots vacants ou tout autre endroit privé ou public, des résidus
solides ou des matiéres recyclables ou des matiéres compostables.

d) de déposer des résidus solides, incluant les matiéres recyclables, ou un

contenant de reésidus solides devant la propriété d'autrur,

v A
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€)

B)

bi)

i}

k)

de disposer des résidus solides en les jetant a I'egout ou dans les eaux ou aux
abords de ruisscaux, riviéres, étangs, lacs ou cours d'eau a l'intérieur des
limites de la ville,

de déposer des contenants de résidus solides excédant le volume ou le
nombre prévu au présent réglement,

de brser, de déténorer ou de renverser des contenants a déchets ou pouvant
contenir des résidus solides ou de fouiller dans de tels contenants lorsgue
ceux-ci ont été placés en bordure de rue en vue de leur collecte;

de briler & Intérieur des limites de la ville, des résidus solides de quelgue
nature qu'ils soient;

de déposer avec les résidus solides, toute substance susceptible de causer par
combustion, corrosion, explosion ou autre phénoméne, des accidents ou
dommages,

& toute personne autre que Pentreprencur détenant un contrat avec la Ville,
d'effectuer le tri des matiéres recyclables ou des déchets solides déposes dans
des contenants & quelque endroit que ce soit ou dans les vehicules qui les
transportent, d'en exiraire les matiéres recyclables et les objets qui peuvent
Btre d'une utilité quelconque et de se les approprier en vue de les revendre ou
autrement en disposer,

de deposer dans des contenants pour les residus solides ou toute auire espéce
de conteénants, des matiéres liquides ou semi-liquides de gquelgue nature que
ce soit.

DISPOSITIONS PARTICULIERES RELATIVES A CERTAINS BIENS

a)

b)

d)

Quicongue veut se débarrasser d'un animal vivant ou mort doit communigquer
avec le Service de la sécurité publique de la Ville,

Ohiicongue veut se débamrasser dun explosif, dune arme explosive, d'un fusil,
d'une balle ou dune grenade doit commumiquer avec le Service de la sécurité
publigue de la Ville,

Quicongue veut s¢ débarrasser de débris ou matériaux provenant d'une
démolition, dune construction ou d'une rénovation de bitiment effectuée par
des entrepreneurs ainsi gue de tous matériaux en vrac, tels que : roc, pierre,
terre, béton, asphalte, doit les enlever ou les faire enlever par ses propres
moyens, & ses frais, et les transporter dans un site 8 matériaux secs ou tout
autre lieu autonisé & les recevair,

Quiconque dépose pour étre enlevé ou dispose de quelque fagon d'un
réfrigérateur, d'un congélateur, d'une caisse, d'une boite, d'une valise, d'un
coffre ou d'un autre contenant qui comporte un dispositif de fermeture, doit,
au préalable, avoir enlevé ce dispositif

L13
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6.0

7.0

8.0

€)

Tous les objets ou résidus solides qui contiennent des CFC et autres gaz

reconnus dommageables pour la couche d'ozone doivent faire l'objet d'une
extraction desdits gaz avant d'étre élimings.

CONDUITE DES PREPOSES A L'ENLEVEMENT DES

DECHETS

a) 11 est défendu aux preposes a l'enlévement des résidus solides d'entrer sur la
propriété privée ou dans les batiments pour ramasser les résidus solides, sauf
dans les cas prévus au présent réglement, aprés approbation du directeur,

b) [l est défendu aux préposés a l'enlévement des résidus solides de recevoir
quelque gratification en argent ou en nare pour le service d'enlévement des
résidus solides établi en vertu du présent réglement.

TAXE OU COMPENSATION

Affin de pourvoir au paiement des dépenses encourues pour le service d’enlévement
des résidus solides et pour la collecte sélective, en vertu du présent réglement, le
Conseil peut imposer, par réglement, une taxe ou compensation conformément aux
dispositions de la Lot sur les cités et villes.

PENALITE

b)

Quicongue contrevient 4 l'une ow lautre des dispositions du présent
reglement commet une infraction et est alors passible d'une amende avec ou
sans frais. Le montant de ladite amende est d'au moins cinquante dollars
(50,00 §) et d’au plus mille dollars {1 000,00 5)

Si linfraction se poursuit, elle constitue, jour par jour, une infraction distincte
et la pénalite edictee pour cefte infraction peut étre infligée pour chagque jour
que dure l'infraction

Le propriétaire, inscrit au rile d'évaluation en vigueur, est responsable de
toute infraction a ce réglement commise sur sa propriété a moins qu'il ne
prouve que lors de la commission d'une infraction, sa propriéte était louce a
un tiers
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9.0 REMPLACEMENT ET ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement remplace le réglement numéro 132-1987 tel qu’amendé par les
réglements numéros 250-1990, 24-1993 gt 118-1994 de la Ville de Victoriaville.

Le présent réglement entrera en vigueur conformément 4 la loi

VICTORIAVILLE, ce 16 décembre 1996,

o Y,

//I -

{”'-’ GREFFIER



Victoriaville

AVIS PUBLIC

AVIS FUBLIC eost, par les présentea, donné gqu'a
54 séance speciale du 16 décembre 1996, la Conseil municipal
da la Ville de WVictoriaville a adopté le reglement numéro
Z28-199% remplagapt le réglement numéroc 132-1%87 de 1fan-
clepne Ville de Victoriaville et ses amendements et portant
sur la gestion des matidres résiduslles.

Il peut &tre pris connaissance dudit réglement
au bureau du soussigné, & l'hétel de wille, durant les heures
normales de bureau.

VICTORIAVILLE, le 22 décembre 18946,

Le greffier,

A

JE:LH/EGIMER

CERTIFICAT DE PUBLICATICHN

Je, scussigné, JEAN PFOIRIER, greffier de la
wille de Victoriaville, certifie par les présentes gue j'ai
pubtlié le présept avis en affichant un exemplalre au bureaug
de la municipalité le 22 décembre 1996 et en le faisant

paraltre dans 1'éditien du 22 décembre 1396 de La Nouvelle,
journal francais circulant dans la municipalité.

EN FOI DE QUOI, j'ai signé & Victoriaville, ce
vingt=troisidgme Hjour du mois de décembre mil neuf cent
guatre-vingt-seire (23 décembra 1996} .

Le greffier,

JEANSPOTRIER



